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Artigo 4. Restitucion a Xeneralidade de Cataluna.

1. Para a identificacion dos documentos, fondos
documentais e outros efectos crearase, no prazo maximo
de dous meses a partir da entrada en vigor desta lei, unha
Comisién Mixta Goberno-Xeneralidade de Cataluna inte-
grada por representantes designados por ambas as duas
administracions.

2. En todo caso, os documentos, fondos documen-
tais e outros efectos que xa fosen identificados en cumpri-
mento do Convenio sobre microfilmacion de documentos
da antiga Xeneralidade de Cataluna, celebrado polo
Ministerio de Cultura e a Xeneralidade de Cataluna o 22
de outubro de 1982, seran entregados & Xeneralidade no
prazo maximo de tres meses a partir da entrada en vigor
desta lei.

Artigo 5. Requisitos e procedemento.

1. O dereito 4 restitucion aos suxeitos previstos no
artigo 2.2 debera exercerse no prazo dun ano contado a
partir do dia seguinte a notificacion do acto de identifica-
cién aos que poidan resultar os seus lexitimos titulares.
No suposto de que non sexa posible a practica da devan-
dita notificaciéon, o prazo computarase desde o dia
seguinte ao da publicaciéon do acto de identificacion.
Transcorrido o devandito prazo, caducara o dereito a res-
titucion dos documentos, fondos documentais e outros
efectos.

2. As peticions e solicitudes que se formulen seran
tramitadas e resoltas polo procedemento que estableza a
Xeneralidade de Cataluna en exercicio das suias compe-
tencias, e contra os actos e resoluciéns que se diten no
dito procedemento os particulares poderan interponer os
recursos que correspondan.

3. SO se podera declarar a procedencia da restitu-
cién dos documentos, fondos documentais e outros efec-
tos se no procedemento referido nos puntos anteriores se
cumpren os seguintes requisitos:

a) A identificacion precisa dos documentos, fondos
documentais e outros efectos cuxa restitucion se solicita.

b) A acreditacion documental ou por calquera outro
medio de proba admitido en dereito, da sua titularidade
dominical no momento da incautacion.

c) A acreditaciéon documental, ou por calquera outro
medio de proba admitido en dereito, da condicion de
sucesor lexitimo no caso de morte ou declaracion de fale-
cemento dos titulares que sexan persoas naturais, ou de
extincion no caso de persoas xuridicas.

Artigo 6. Exencidns tributarias.

1. A incorporacion dos documentos, fondos docu-
mentais e outros efectos ao patrimonio das persoas fisi-
cas ou xuridicas como consecuencia da restitucion resul-
tara exenta de calquera tributo.

2. A restitucion dos documentos, fondos documen-
tais e outros efectos estard exenta do imposto sobre
transmisidons patrimoniais e actos xuridicos documenta-
dos se desta deriva a realizacién dalgun dos feitos impo-
nibles do devandito tributo.

3. Os instrumentos publicos, documentos, inscri-
cidns ou escritos que, se é o caso, se practiquen en cal-
quera rexistro publico, gozardn dos mesmos beneficios
que os establecidos a favor do Estado na lexislacion
vixente respecto aos honorarios e aranceis que debesen
satisfacerse.

Disposicion adicional primeira. Restitucion a persoas
naturais ou xuridicas de caracter privado doutras
comunidades autonomas.

A restitucion dos documentos, fondos documentais e
efectos &s persoas naturais ou xuridicas de caracter pri-
vado podera ser levada a cabo polas comunidades auto-
nomas que o soliciten, de acordo co procedemento que o
Goberno estableza e de conformidade cos requisitos pre-
vistos no artigo 5.

Disposicion adicional segunda. Creacion e posta en fun-
cionamento do Centro Documental da Memoria Histo-
rica.

No prazo dun ano desde a entrada en vigor desta lei,
crearase e porase en funcionamento, co caracter de titula-
ridade e xestion estatal, un Centro Documental da Memo-
ria Histérica con sede en Salamanca, no que se integraran
os fondos do actual Arquivo Xeral da Guerra Civil Espa-
nola.

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas cantas disposiciéns de igual ou
inferior rango se opofian ao establecido nesta lei.

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta lei entrard en vigor o dia seguinte ao da suUa
publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Polo tanto,
Mando a todos os espanois particulares e autorida-
des, que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 17 de novembro de 2005.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

19003 LEI 22/2005, do 18 de novembro, pola que se
incorporan ao ordenamento xuridico espanol
diversas directivas comunitarias en materia de
fiscalidade de produtos enerxéticos e da elec-
tricidade e do réxime fiscal comun aplicable as
sociedades matrices e filiais de Estados mem-
bros diferentes, e se regula o réxime fiscal das
achegas transfronteirizas a fondos de pensions
no ambito da Union Europea. («BOE» 277,
do 19-11-2005.)

JUAN CARLOS |

REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS
[

Esta lei ten como obxecto a incorporacion ao orde-
namento xuridico espanol de diversas directivas comu-
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nitarias e a regulacion do réxime fiscal das achegas
transfronteirizas a fondos de pensiéns no ambito da
Unién Europea.

Asi, traspdnense as seguintes directivas:

a) A Directiva 2003/92/CE do Consello, do 7 de outubro
de 2003, pola que se modifica a Directiva 77/388/CEE, no
referente 4s normas relativas ao lugar de entrega do gas
e da electricidade.

b) A Directiva 2003/96/CE do Consello, do 27 de
outubro de 2003, pola que se reestrutura o réxime
comunitario de imposicion dos produtos enerxéticos e
da electricidade.

c) A Directiva 2003/123/CE do Consello, do 22 de decem-
bro de 2003, pola que se modifica a Directiva 90/435/CEE,
relativa ao réxime fiscal comun aplicable 4s sociedades
matrices e filiais de Estados membros diferentes.

Por outro lado, regulase o réxime fiscal das achegas
transfronteirizas a fondos de pensions, e posibilitase no
ambito dos sistemas colectivos ou de emprego que as
achegas efectuadas a fondos de pensions doutros Esta-
dos membros tehan o mesmo tratamento fiscal que as
realizadas a fondos de pensiéns espanois.

Esta lei inclue, asi mesmo, sete disposicions derra-
deiras. Na primeira modificase o artigo 34 da Lei 29/
1987, do 18 de decembro, do imposto sobre sucesiéns e
doazons, para incorporar Aragon e Galicia, por solici-
tude destas comunidades autonomas, na lista de comu-
nidades autonomas nas cales é obrigatorio o réxime de
autoliquidacion do imposto. Na disposicién derradeira
segunda regulase a reversion das diferenzas temporais
derivadas da aplicacion do réxime fiscal de determina-
dos contratos de arrendamento financeiro, cando se
produce unha perda definitiva dos bens arrendados por
causa non imputable ao contribuinte. Na disposicion
derradeira terceira modificase o artigo 25 da Lei 1/2005,
do 9 de marzo, pola que se regula o réxime do comercio
de dereitos de emision de gases de efecto invernadoiro.
Na disposicién derradeira cuarta engadese unha nova
disposicion adicional sétima & Lei 13/1994, do 1 de xuno,
de autonomia do Banco de Espana. Finalmente, na dis-
posicion derradeira sétima regulase a entrada en vigor
desta lei, que serd o dia seguinte ao da sua publicaciéon
no «Boletin Oficial del Estado».

A crecente liberalizacién do sector do gas e da elec-
tricidade, destinada a completar o mercado interior
comunitario de ambos os produtos, puxo de manifesto
a necesidade de revisar as regras comunitarias con-
forme as cales se veu determinando ata agora a tributa-
cion no imposto sobre o valor engadido destas submi-
nistraciéns. Asi, a aprobacion da Directiva 2003/92/CE
fai necesaria a modificaciéon daqueles preceptos da
Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o
valor engadido, que determinan esta tributacion.

As entregas de gas distribuido por redes e de electri-
cidade considéranse entregas de bens para os efectos
do imposto sobre o valor engadido. Non obstante, e a
diferenza do que ocorre con outros bens, non é facil o
seguimento do seu percorrido, polo que non é factible a
aplicacion aos intercambios intracomunitarios destes
bens do réxime establecido con caracter xeral para os
ditos intercambios.

A consecucion dun auténtico mercado interior de
gas e electricidade, no cal a aplicacion do imposto sobre
o valor engadido non supofa obstaculo ningun, obriga
a localizaciéon das entregas de gas e de electricidade a
revendedores no lugar en que estes tenan a sede da sua

actividade, establecemento permanente ou, en defecto
dos anteriores, o lugar do seu domicilio, sempre que
sexan estes lugares aqueles desde os que se contratou
a subministracion. Desta maneira evitase que as empre-
sas que se pretenden beneficiar da existencia dun mer-
cado comunitario para estes bens tenan que soportar
cotas do imposto en paises distintos daqueles nos cales
se encontran establecidas. O resultado que se obtén con
esta modificacion é equivalente ao que resulta da apli-
cacion das normas que regulan o trafico intracomunita-
rio entre empresas, ainda que a solucion que se adopta
é distinta desde un punto de vista técnico, o que permite
eliminar os problemas que ocasiona a especialidade
existente na distribucion destes produtos.

Na fase de consumo do gas e da electricidade, as
correspondentes entregas débense considerar efectua-
das ali onde se produza o consumo efectivo destes
bens, considerandose como tal o lugar en que se encon-
tre o contador co que se efectue a medicién dos bens
adquiridos.

Todas estas regras de tributacion se contenen no
novo numero sete que se engade ao artigo 68 da Lei
37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor
engadido.

A modificacion a que se acaba de facer referencia
debe completarse coa aplicacion do mecanismo de
inversiéon do suxeito pasivo cando o provedor de gas ou
de electricidade non se encontra establecido no territo-
rio de aplicacion do imposto e o seu cliente se encontra
identificado no dito territorio. Neste sentido modificase
o artigo 84 da citada Lei 37/1992, do 28 de decembro.

O gas e a electricidade subministranse a través de
redes de distribucion, o que orixina a prestacion de
determinados servizos que aseguren o acceso a tales
redes. O adecuado funcionamento do imposto en rela-
cidén con estas prestacidons de servizos aconsella igual-
mente o establecemento de regras especificas co mesmo
fin que se sinalou con anterioridade respecto as submi-
nistracions de gas e de electricidade. Para tal efecto,
modificase o punto 5.° do artigo 70.un da Lei 37/1992,
do 28 de decembro, en consonancia co previsto na
directiva que se traspoén.

Finalmente, e 4 vista das modificacions comentadas,
introducense diversos axustes técnicos que tehen como
obxectivo asegurar o adecuado funcionamento do tri-
buto. A esta razéon responden as modificacions dos arti-
gos 9, 13, 66, 92, 119 e 170 da Lei 37/1992, do 28 de dec-
embro, do imposto sobre o valor engadido.

Esta lei procede, asi mesmo, & transposicién daque-
les aspectos da Directiva 2003/96/CE do Consello, do 27
de outubro de 2003, pola que se reestrutura o réxime
comunitario de imposicién dos produtos enerxéticos e
da electricidade, que asi o requiren. En efecto, esta
directiva deixou unha ampla marxe de flexibilidade aos
Estados, incluso en relacion cos prazos para incremen-
tar os niveis nacionais de imposiciéon nos escasos
supostos en que 0s novos niveis minimos comunitarios
quedan por riba dos ditos niveis nacionais. Por outra
parte, a nova directiva prevé posibilidades diversas
para os Estados membros, que son soberanos para
decidir o seu establecemento.Tendo en conta esta flexi-
bilidade, son poucas as modificaciéns que a nova direc-
tiva obriga a poner en practica de maneira inmediata,
que quedan limitadas @ modificacion dalguns dos pre-
ceptos contidos na Lei 38/1992, do 28 de decembro, de
impostos especiais, referidos ao imposto sobre hidro-
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carburos e ao imposto sobre a electricidade, e a crea-
cion formal dun novo imposto especial sobre o carbon.

En canto as modificacions no imposto sobre hidro-
carburos, a maior parte delas refirese ao novo encaixe
formal na estrutura do imposto dos biocarburantes e
biocombustibles e do gas natural, pero sen que a tribu-
tacion efectiva actual se modifique. Non obstante, pro-
cédese a reducién do tipo impositivo do gas licuado de
petréleo (GLP) utilizado como carburante de uso xeral e
a fixacion dun tipo cero para o gas natural utilizado
como combustible ou como carburante en motores
estacionarios. Por outra parte, sen unha vinculacion
directa coa transposicion da directiva, suprimese o
requisito da marcacion fiscal para a aplicaciéon de tipos
reducidos aos hidrocarburos gasosos, posto que se tra-
taba dunha prevision contida na redaccién orixinal da
Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais
(artigo 50.3) que nunca foi posta en practica regulamen-
tariamente, xa que a marcacion fiscal se limitou a pro-
dutos liquidos como o gasodleo e o queroseno.

En canto ao imposto sobre a electricidade, sendo a
sUa actual estrutura conforme coas previsions da direc-
tiva, a Unica novidade que se introduce é a fixacién dun
importe minimo de percepcién, fixado en euros por
megawatt-hora (MWh), que se corresponde co nivel
impositivo minimo que fixa a directiva.

E respecto ao imposto especial sobre o carbon, que se
regula nun novo titulo lll que se engade na Lei 38/1992,
do 28 de decembro, de impostos especiais, debe desta-
carse que, de acordo coas posibilidades de non suxei-
cion ou de exencidon que a propia Directiva 2003/96/CE
ofrece, a suia creacion non debe representar, con caréac-
ter xeral, unha carga tributaria efectiva para o carbén
gue se consome en Espana.

v

A Directiva 2003/123/CE modificou a Directiva
90/435/CEE, relativa ao réxime fiscal comun aplicable as
sociedades matrices e filiais de Estados membros dife-
rentes. A Directiva 90/435/CEE introduciu disposicions
comuns en relacion co pagamento de dividendos e
outros beneficios distribuidos, concibidas de modo que
resultasen neutras desde a oOptica da competencia. O
obxectivo era eximir de retencidén en orixe os dividen-
dos e outros beneficios distribuidos por filiais as suas
sociedades matrices e eliminar a dobre imposicion
desas rendas na sociedade matriz.

A experiencia adquirida coa aplicacién da Directiva
90/435/CEE puxo de relevo diversos aspectos en que
caberia mellorar o seu texto, para asi estender os efec-
tos favorables das normas comuns aprobadas en 1990.
Isto levouse a cabo a través da Directiva 2003/123/CE do
Consello, do 22 de decembro de 2003, que modifica a
directiva citada con anterioridade.

O artigo 2 da Directiva 90/435/CEE define qué socie-
dades entran no seu &mbito de aplicacién, e o seu anexo
contén unha lista daquelas. Certas formas de socieda-
des non figuraban nesa lista, ainda cando se considera-
sen residentes para efectos fiscais nun Estado membro
e estivesen suxeitas nel ao imposto sobre sociedades.
Por iso, ampliouse o ambito de aplicacion da mencio-
nada Directiva 90/435/CEE, de modo que o seu ambito
englobe outras entidades que poidan desenvolver acti-
vidades transfronteirizas na Comunidade se cumpre
todas as condicions establecidas nesa directiva.

Para ampliar o alcance das vantaxes da Directiva
90/435/CEE, o limiar de participacion necesario para que
unha sociedade sexa considerada sociedade matriz, e a
outra, a sua sociedade filial debe rebaixarse gradual-

mente do 25 ao 10 por cento, nun periodo que se inicia
en 2005 e conclue en 2009.

Por outro lado, o pagamento de beneficios distribui-
dos a un establecemento permanente dunha sociedade
matriz e a percepcién destes beneficios por este estable-
cemento deben dar lugar ao mesmo trato que rexe entre
unha sociedade filial e a sua sociedade matriz. Aqui
débese incluir o caso en que unha sociedade matriz e a
sua sociedade filial estean situadas no mesmo Estado
membro e o establecemento permanente estea situado
noutro, salvo que se encontre situado nun pais ou terri-
torio cualificado como paraiso fiscal.

En consecuencia, a transposicion da Directiva 2003/123/CE
exixe efectuar modificacions no texto refundido da Lei do
imposto sobre a renda de non-residentes, aprobado polo
Real decreto lexislativo 5/2004, do 5 de marzo, concreta-
mente, no seu artigo 14, nimeros 1.h) e 2.

\

A Comisién Europea, desde que publicara o 19 de
abril de 2001 a comunicacion «A eliminacién dos obsta-
culos fiscais as prestacidons por pensidns transfronteiri-
zas dos sistemas de emprego», despregou unha grande
actividade con vistas a racionalizar, desde o seu punto
de vista, a fiscalidade das pensions no seo da Union
Europea.

No ambito das achegas transfronteirizas, as institu-
cions da Unién Europea, fundamentalmente a Comi-
sién, sempre cuestionaron as reticencias dos Estados
membros, con caracter xeral, para outorgar incentivos
tributarios polas achegas que puidesen facer os seus
residentes a fondos de pensiéns localizados noutros
Estados membros nas mesmas condiciéns que se as
achegas se fixesen a fondos localizados nese Estado,
dentro dos sistemas colectivos ou de emprego.

A Comisién Europea sinalou que estas reticencias
eran contrarias ao acervo comunitario, xa que que vul-
neraban as liberdades basicas do Tratado, xa que aten-
tan contra a libre circulacién de traballadores, a liber-
dade de establecemento e a libre circulacién de
capitais.

A xurisprudencia comunitaria avala esta considera-
cion en diversas sentenzas, como no caso Danner,
asunto C-136/00, en sentenza do 3 de outubro de 2002,
que establece que «o artigo 59 doTratado debe interpre-
tarse no sentido de que se opdn a unha norma tributaria
dun Estado membro que limita ou excliue o dereito a
deducir, para efectos do imposto sobre a renda, as ache-
gas a seguros de xubilacién voluntarios aboadas a enti-
dades de seguros de pensions establecidas noutros
Estados membros ao mesmo tempo que concede o
dereito a deducir tales achegas cando se pagan a orga-
nismos establecidos no primeiro Estado membro, se
non excliue asi mesmo o caracter imponible das pen-
sions aboadas polas ditas entidades.»

Para cumprir co acervo comunitario, resulta preciso
efectuar unha serie de modificacidns no texto refundido
da Lei do imposto sobre a renda das persoas fisicas,
aprobado polo Real decreto lexislativo 3/2004, do 5 de
marzo, e no texto refundido da Lei do imposto sobre socie-
dades, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5
de marzo, para posibilitar que as achegas transfronteiri-
zas a fondos de pensiéns do segundo piar poidan ser
reducibles na imposicion persoal nas mesmas condi-
cidéns e circunstancias que se se fixesen a institucions
domiciliadas en Espana.

Para isto, tomase como referencia a Directiva 2003/41/CE
do Parlamento Europeo e do Consello, do 3 de xuno
de 2003, relativa as actividades e & supervision de fon-
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dos de pensiéns de emprego, que establece o marco
financeiro que posibilita que se efectien estas achegas
a fondos de pensiéns doutros Estados no ambito dos
sistemas colectivos ou de emprego. Esta directiva,
como se indica no seu preambulo, constitie o primeiro
paso cara a un mercado interior da previsién ocupacio-
nal para a xubilacion organizada a escala europea.

CAPITULO |

Transposicion da Directiva 2003/92/CE do Consello,

do 7 de outubro de 2003, pola que se modifica a

Directiva 77/388/CEE, no referente as normas relati-
vas ao lugar de entrega do gas e da electricidade

Artigo primeiro. Modificacion da Lei 37/1992, do 28 de
decembro, do imposto sobre o valor engadido.

Con efectos desde o dia 1 de xaneiro de 2005, intro-
ducense as seguintes modificacions na Lei 37/1992, do
28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido:

Un. Engéadese unha alinea h) e modificase o ultimo
paragrafo do artigo 9.3.°, coa seguinte redaccion:

«h) As entregas de gas a través do sistema de
distribucion de gas natural ou de electricidade que
se considerarian efectuadas noutro Estado mem-
bro da Comunidade de acordo co establecido no
numero sete do artigo 68.

As exclusions a que se refiren as alineas a) a h)
anteriores non teran efecto desde o momento en
que se deixe de cumprir calquera dos requisitos
que as condicionan».

Dous. Engadese unha letra g) no artigo 13.1.%, coa
seguinte redaccion:

«g) As adquisicions de bens que se corres-
pondan coas entregas de gas a través do sistema
de distribucion de gas natural ou de electricidade
que se entendan realizadas no territorio de aplica-
cion do imposto de acordo co numero sete do
artigo 68.»

Tres. Engadese un numero 3.° no artigo 66, coa
seguinte redaccion:

«3.° As importacions de gas a través do sis-
tema de distribucion de gas natural ou de electrici-
dade, con independencia do lugar en que se deba
considerar efectuada a entrega destes produtos.»

Catro. Engadese un numero sete no artigo 68, coa
seguinte redaccion:

«Sete. As entregas de gas a través do sistema
de distribucion de gas natural ou de electricidade
entenderanse efectuadas no territorio de aplica-
cion do imposto nos supostos que se citan a conti-
nuacion:

1.° As efectuadas a un empresario ou profe-
sional revendedor, cando este tena a sede da suUa
actividade econdmica ou posuUa un establecemento
permanente ou, no seu defecto, o seu domicilio no
citado territorio, sempre que estas entregas tenan
por destinatarios esta sede, establecemento per-
manente ou domicilio.

Para estes efectos, entenderase por empresario
ou profesional revendedor aquel cuxa actividade
principal respecto as compras dos citados gas ou

electricidade consista na revenda destes produtos,
sempre que o consumo propio de tales bens sexa
insignificante.

2.° Calquera outra, cando o adquirente efec-
tle o uso ou consumo efectivos destes bens no
territorio de aplicacion do imposto. Para estes
efectos, considerarase que tal uso ou consumo se
produce no citado territorio cando nel se encontre
o contador no cal se efectie a medicion.

Cando o adquirente non consuma efectiva-
mente o total ou parte destes bens, os non consu-
midos consideraranse usados ou consumidos no
territorio de aplicacion do imposto cando o adqui-
rente tena nese territorio a sede da sua actividade
econémica ou posua un establecemento perma-
nente ou, no seu defecto, o seu domicilio, sempre
que as entregas tivesen por destinatarios a dita
sede, establecemento permanente ou domicilio.»

Cinco. A actual letra k) do nimero 5.° B do artigo
70.un pasa a ser a letra |), e engadese unha nova letra k)
coa seguinte redaccion:

«k) A provision de acceso aos sistemas de
distribucion de gas natural ou electricidade, o
transporte ou transmision de gas e electricidade a
través destes sistemas, asi como a prestacion
doutros servizos directamente relacionados con
calquera dos servizos comprendidos nesta letra.»

Seis. Engadese un numero 4.° no artigo 84.un, coa
seguinte redaccion:

«4.° Sen prexuizo do disposto nos numeros
anteriores, os empresarios ou profesionais, asi
como as persoas xuridicas que non actuen como
empresarios ou profesionais, que sexan destinata-
rios de entregas de gas e de electricidade que se
entendan realizadas no territorio de aplicacion do
imposto conforme o disposto no numero sete do
artigo 68, sempre que a entrega a efectie un
empresario ou profesional non establecido no
citado territorio e que lle comunicasen o niumero
de identificacion que para efectos do imposto
sobre o valor engadido tenan atribuido pola Admi-
nistracion espanola.»

Sete. Modificase o numero 3.° do artigo 92.un, que
queda redactado da seguinte maneira:

«3.° As entregas de bens e prestacions de ser-
vizos comprendidas nos artigos 9.1.° c¢) e d);
84.un.2.° e 4.°, e 140 quinque, todos eles desta
lei.»

Oito. Modificanse os numeros 2.° e 3.° do artigo
119.dous, que quedan redactados da seguinte maneira:

«2.° Que durante o periodo a que se refire a
solicitude non realizasen no territorio de aplicacion
do imposto entregas de bens ou prestacions de
servizos suxeitas a este distintas das que se citan a
seguir:

a) As entregas de bens e prestaciéns de servi-
zos nas cales os suxeitos pasivos do imposto
sexan os destinatarios delas, segundo o disposto
nos numeros 2.°, 3.° e 4.° do artigo 84.un desta lei.

b) Os servizos de transporte e os servizos
accesorios aos transportes, exentos do imposto en
virtude do disposto nos artigos 21, 23, 24 e 64
desta lei.
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3.° Que, durante o periodo a que se refire a
solicitude, os interesados non fosen destinatarios
de entregas de bens nin de prestaciéns de servizos
das comprendidas nos numeros 6.° e 7.° do artigo
70.un e nos artigos 72, 73 e 74 desta lei, suxeitas e
non exentas do imposto e respecto das cales tenan
estes interesados a condicion de suxeitos pasivos
en virtude do disposto nos nimeros 2.° e 4.° do
artigo 84.un desta lei.»

Nove. Modificase o numero 4.° do artigo 170.dous,
que queda redactado da seguinte maneira:

«4.° A non consignacion na autoliquidacion
que se debe presentar polo periodo correspon-
dente das cantidades das cales sexa suxeito pasivo
o destinatario das operacions conforme os nime-
ros 2.°, 3.° e 4.° do artigo 84.un, do artigo 85 ou do
artigo 140 quinque desta lei.»

CAPITULO Il

Transposicion da Directiva 2003/96/CE do Consello, do

27 de outubro de 2003, pola que se reestrutura o réxime

comunitario de imposicion dos produtos enerxéticos e
da electricidade

Artigo segundo. Modificacion da Lei 38/1992, do 28 de
decembro, de impostos especiais.

Con efectos a partir da entrada en vigor desta lei,
introducense as seguintes modificaciéns na Lei 38/1992,
do 28 de decembro, de impostos especiais.

Un. Modificase o artigo 1, que queda redactado da
seguinte maneira:

«Artigo 1. Natureza dos impostos especiais.

1. Osimpostos especiais son tributos de natu-
reza indirecta que recaen sobre consumos especi-
ficos e gravan, en fase Unica, a fabricacion, impor-
tacion e, se & o caso, introducién, no ambito
territorial interno de determinados bens, asi como
a matriculacion de determinados medios de trans-
porte e a posta a consumo de carbén, de acordo
coas normas desta lei.

2. Tenen a consideracion de impostos espe-
ciais os impostos especiais de fabricacion, o
imposto especial sobre determinados medios de
transporte e o imposto especial sobre o carbon.»

Dous. Modificase o artigo 46, que queda redactado
da seguinte maneira:

«Artigo 46. Ambito obxectivo.

1. Para os efectos desta lei, incliense no
ambito obxectivo do imposto sobre hidrocarburos
os seguintes produtos:

a) Os produtos clasificados nos codigos NC
2705, 2706, 2707, 2709, 2710, 2711, 2712 e 2715.
b) Os produtos clasificados nos codigos NC

2901 e 2902.
c¢) Os produtos clasificados no codigo NC
3403.

d) Os produtos clasificados no cédigo NC 3811.
e) Os produtos clasificados no codigo NC 3817.
f) O alcohol etilico producido a partir de pro-
dutos agricolas ou de orixe vexetal clasificado no

codigo NC 2207.20.00, cando se destine a un uso
como carburante, como tal ou logo de modifica-
cion ou transformacién quimica.

g) Os produtos que se indican a continuacion
cando se destinen a un uso como combustible ou
como carburante:

1.° O alcohol metilico clasificado nos codigos
NC 2905.11.00 e obtido a partir de produtos de
orixe agricola ou vexetal, xa se utilice como tal ou
logo de modificacion ou transformacion quimica.

2.° Os produtos clasificados nos cédigos NC
1507 a 1518, xa se utilicen como tales ou logo de
modificacion ou transformaciéon quimica, incluidos
os produtos clasificados no cédigo NC 3824.90.99
obtidos a partir daqueles.

2. Estaran tamén incluidos no ambito obxec-
tivo do imposto os produtos non comprendidos no
punto anterior destinados a seren utilizados como
carburante, como aditivos para carburantes ou
para aumentar o volume final de determinados
carburantes.

3. Comprenderanse, igualmente, no ambito
obxectivo do imposto aqueles hidrocarburos non
previstos no numero 1 —a excepcién do carbdn, o
lignito, a turba ou outros hidrocarburos sélidos—
destinados a seren utilizados como combusti-
bles.»

Tres. Modificase o numero 1 do artigo 49, que

queda redactado da seguinte maneira:

«1. Para os efectos deste imposto, establé-
cense as seguintes definicions:

a) Gasolina con chumbo: os produtos clasifi-
cados, con independencia do seu destino, nos
codigos NC 2710.11.31, 2710.11.51 e 2710.11.59.

b) Gasolina sen chumbo: os produtos clasifi-
cados, con independencia do seu destino, nos
codigos NC 2710.11.41, 2710.11.45 e 2710.11.49.

c) Os demais aceites lixeiros: os produtos cla-
sificados nos codigos NC 2710.11.11 a 2710.11.90
que non sexan gasolina con chumbo ou gasolina
sen chumbo. Cando se trate de produtos clasifica-
dos nos cdédigos NC 2710.11.21 e 2710.11.25, as
disposiciéns que derivan da sua inclusion neste
punto so6 seran aplicables aos movementos comer-
ciais por xunto.

d) Queroseno: os produtos clasificados nos
codigos NC 2710.19.21 e 2710.19.25.

e) Os demais aceites medios: os produtos cla-
sificados nos cédigos NC 2710.19.11 a 2710.19.29
gue non sexan queroseno. Cando se trate de pro-
dutos clasificados no codigo NC 2710.19.29, as
disposicions que derivan da sua inclusién neste
numero sO seran aplicables aos movementos
comerciais por xunto.

f) Gasodleo: os produtos clasificados nos codi-
gos NC 2710.19.31 a 2710.19.49.

g) Fuel d6leo: os produtos clasificados nos
codigos NC 2710.19.51 a 2710.19.69.

h) Gas licuado de petroleo (GLP): os produtos
clasificados nos cédigos NC 2711.12.11 a
2711.19.00.

i) Gas natural: os produtos clasificados nos
codigos NC 2711.11.00 e 2711.21.00.

j) Bioetanol: os produtos a que se refire o
artigo 46.1.1).

k) Biometanol: os produtos a que se refire o
artigo 46.1.g).1.°
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I) Biodiésel: os produtos a que se refire o
artigo 46.1.g).2.°

m) Biocarburantes: o biometanol e o biodié-
sel, cando se utilicen como carburantes, e o bioe-
tanol.

n) Biocombustibles: o biometanol e o biodié-
sel cando se utilicen como combustibles.

f) Outros hidrocarburos sometidos a control:
os produtos clasificados nos codigos NC 2707.10,
2707.20, 2707.30, 2707.50, 2901.10, 2902.20, 2902.30,
2902.41, 2902.42, 2902.43 e 2902.44.

o) Considerarase definido neste artigo cal-
quera outro produto ao cal, de acordo co disposto
no artigo 20.2 da Directiva 2003/96/CE do Consello,
do 27 de outubro de 2003, pola que se reestrutura
o réxime comunitario de imposicion dos produtos
enerxéticos e da electricidade, resulten de aplica-
cion as disposicions de control e circulacién pre-
vistas na Directiva 92/12/CEE do Consello, do 25 de
febreiro de 1992, relativa ao réxime xeral, tenza,
circulacién e controis dos produtos obxecto de
impostos especiais.»

Catro. Modificase o numero 1 do artigo 50, que

queda redactado da seguinte maneira:

«1. O imposto exixirase de acordo coas
seguintes tarifas e epigrafes:

Tarifa 1.%:

Epigrafe 1.1 Gasolinas con chumbo: 404,79
euros por 1.000 litros.

Epigrafe 1.2.1 Gasolinas sen chumbo de 97
.0. ou de octanaxe superior: 402,92 euros por
1.000 litros.

Epigrafe 1.2.2 As demais gasolinas sen
chumbo: 371,69 euros por 1.000 litros.

Epigrafe 1.3 Gasdleos para uso xeral: 269,86
euros por 1.000 litros.

Epigrafe 1.4 Gasoleos utilizables como carbu-
rante nos usos previstos no numero 2 do artigo 54
e, en xeral, como combustible: 78,71 euros por
1.000 litros.

Epigrafe 1.5 Fuel 6leos: 13,43 euros por tone-
lada.

Epigrafe 1.6 GLP para uso xeral: 57,47 euros
por tonelada.

Epigrafe 1.8 GLP destinados a usos distintos
aos de carburante: 0 euros por tonelada.

Epigrafe 1.9 Gas natural para uso xeral: 1,15
euros por xigajoule.

Epigrafe 1.10 Gas natural destinado a usos
distintos aos de carburante, asi como o gas natural
destinado ao uso como carburante en motores
estacionarios: 0 euros por xigajoule.

Epigrafe 1.11 Queroseno para uso xeral:
291,79 euros por 1.000 litros.

Epigrafe 1.12 Queroseno destinado a usos
distintos dos de carburante: 78,71 euros por 1.000
litros.

Epigrafe 1.13 Bioetanol e biometanol para
uso como carburante: 0 euros por 1.000 litros. Sen
prexuizo do previsto no numero 2 do artigo 50 bis,
a partir do 1 de xaneiro de 2013 sera de aplicacién
o tipo fixado na epigrafe 1.2.2.

Epigrafe 1.14 Biodiésel para uso como carbu-
rante: 0 euros por 1.000 litros. Sen prexuizo do
previsto no numero 2 do artigo 50 bis, a partir do 1
de xaneiro de 2013 sera de aplicacion o tipo fixado
na epigrafe 1.3.

Epigrafe 1.15 Biodiésel e biometanol para uso
como combustible: 0 euros por 1.000 litros. A partir
do 1 de xaneiro de 2013 sera de aplicaciéon o tipo
fixado na epigrafe 1.4.

Tarifa 2.%:

Epigrafe 2.1 Alcatrans de hulla e demais pro-
dutos clasificados no cédigo NC 2706: o tipo esta-
blecido para a epigrafe 1.5.

Epigrafe 2.2 Benzois e demais produtos clasi-
ficados nos cédigos NC 2707.10, 2707.20, 2707.30 e
2707.50: o tipo establecido para a epigrafe 1.1.

Epigrafe 2.3 Aceites de creosota clasificados
no cédigo NC 2707.91.00: o tipo establecido para a
epigrafe 1.5.

Epigrafe 2.4 Aceites brutos e demais produtos
clasificados no codigo NC 2707 e non comprendi-
dos nas epigrafes 2.2 e 2.3: o tipo establecido para
a epigrafe 1.5.

Epigrafe 2.5 Aceites crus condensados de gas
natural, clasificados no cédigo NC 2709, para uso
xeral: o tipo establecido para a epigrafe 1.11.

Epigrafe 2.6 Aceites crus condensados de gas
natural, clasificados no cédigo NC 2709, destina-
dos a usos distintos aos de carburante: o tipo esta-
blecido para a epigrafe 1.12.

Epigrafe 2.7 Os demais produtos clasificados
no cédigo NC 2709: o tipo establecido para a epi-
grafe 1.5.

Epigrafe 2.8. Gasolinas especiais e demais pro-
dutos clasificados, con independencia do seu des-
tino, nos codigos NC 2710.11.11, 2710.11.15,
2710.11.21, 2710.11.25, 2710.11.70 e 2710.11.90: o
tipo establecido para a epigrafe 1.1.

Epigrafe 2.9 Aceites medios distintos dos
querosenos clasificados, con independencia do
seu destino, nos coédigos NC 2710.19.11, 2710.19.15
e 2710.19.29, para uso xeral: o tipo establecido
para a epigrafe 1.11.

Epigrafe 2.10 Aceites medios distintos dos
querosenos clasificados, con independencia do
seu destino, nos coédigos NC 2710.19.11, 2710.19.15
e 2710.19.29 e destinados a usos distintos aos de
carburante: o tipo establecido para a epigrafe
1.12.

Epigrafe 2.11 Aceites pesados e preparacions
clasificados, con independencia do seu destino, no
codigo NC 2710.19.81, 2710.19.83, 2710.19.85,
2710.19.87, 2710.19.91, 2710.19.93 e 2710.19.99: o
tipo establecido para a epigrafe 1.5.

Epigrafe 2.12 Hidrocarburos gasosos clasifi-
cados no codigo NC 2711.29.00 e produtos clasifi-
cados no codigo NC 2705, para uso xeral: o tipo
establecido para a epigrafe 1.9.

Epigrafe 2.13 Hidrocarburos gasosos clasifi-
cados no codigo NC 2711.29.00 e produtos clasifi-
cados no codigo NC 2705, destinados a usos dis-
tintos aos de carburante: o tipo establecido para a
epigrafe 1.10.

Epigrafe 2.14 Vaselina e demais produtos cla-
sificados no cédigo NC 2712: o tipo establecido
para a epigrafe 1.5.

Epigrafe 2.15 Mesturas bituminosas clasifica-
das no cdédigo NC 2715: o tipo establecido para a
epigrafe 1.5.

Epigrafe 2.16 Hidrocarburos de composicion
quimica definida, incluidos no ambito obxectivo
do imposto e clasificados nos cédigos NC 2901 e
2902: o tipo establecido para a epigrafe 1.1.
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Epigrafe 2.17 Preparacions clasificadas no
codigo NC 3403: o tipo establecido para a epi-
grafe 1.5.

Epigrafe 2.18. Preparaciéns antidetonantes e
aditivos clasificados no cdédigo NC 3811: o tipo
establecido para a epigrafe 1.1.

Epigrafe 2.19 Mesturas de alquilbencenos e
mesturas de alquilnaftalenos clasificadas no
cédigo NC 3817: o tipo establecido para a epi-
grafe 1.5.»

Cinco. Modificase o numero 3 do artigo 50, que

queda redactado da seguinte maneira:

«3. Sen prexuizo do establecido no numero 6
do artigo 8, a aplicaciéon dos tipos reducidos fixa-
dos para as epigrafes 1.4, 1.12 e 2.10 queda condi-
cionada ao cumprimento das condiciéns que se
establezan regulamentariamente en canto a adi-
cién de trazadores e marcadores, asi como 4 utili-
zacion realmente dada aos produtos. Tales condi-
cions poderan comprender o emprego de medios
de pagamento especificos.»

Seis. Modificase o artigo 50 bis, que queda redac-

tado da seguinte maneira:

«Artigo 50 bis. Tipos impositivos para biocarbu-
rantes e biocombustibles.

1. Os biocarburantes e os biocombustibles
tributardn por este imposto aos tipos impositivos
establecidos nas epigrafes 1.13 a 1.15 da tarifa 1.7
establecida no nimero 1 do artigo 50 desta lei.
Estes tipos aplicaranse exclusivamente sobre o
volume de biocarburante ou de biocombustible
sen que se poidan aplicar sobre o volume doutros
produtos cos que se puidesen utilizar mesturados.

2. Sempre que a evolucion comparativa dos
custos de producién dos produtos petroliferos e
dos biocarburantes e biocombustibles asi o acon-
selle, as leis de orzamentos xerais do Estado pode-
ran fixar o importe dos tipos impositivos previstos
nas epigrafes 1.13 a 1.15 en atencion as referidas
circunstancias establecendo, se é o caso, tipos de
gravame de importe positivo.»

Sete. Modificase o numero 1 do artigo 51, que

queda redactado da seguinte maneira:

«1. A fabricacion e a importacion de gas natu-
ral e de produtos incluidos no ambito obxectivo do
imposto comprendidos na sua tarifa 2.7, que se
destinen a ser utilizados en usos distintos aos de
carburante ou combustible.»

Oito. Modificase o numero 3 do artigo 51, que

queda redactado da seguinte maneira:

«3. A fabricaciéon ou importacién de biocarbu-
rantes ou biocombustibles, no campo dos proxec-
tos piloto para o desenvolvemento tecnoloxico de
produtos menos contaminantes. A exencion so
abranguera o biocarburante ou o biocombustible
sen que se poida aplicar respecto doutros produ-
tos cos que se puidesen utilizar mesturados.

Para os efectos deste punto e do artigo 52.c)
desta lei, terdn a consideraciéon de «proxectos
piloto para o desenvolvemento tecnoléxico de pro-
dutos menos contaminantes» o0s proxectos de
caracter experimental e limitados no tempo, relati-
vos a producion ou utilizacion dos produtos indica-

dos e dirixidos a demostrar a viabilidade técnica
ou tecnoldéxica da sua producidon ou utilizacion,
con exclusién da ulterior explotaciéon industrial
dos seus resultados. Poderase considerar acredi-
tado o cumprimento destas condicions respecto
dos proxectos que afecten unha cantidade redu-
cida de produtos que non exceda da que se deter-
mine regulamentariamente.»

Nove. Modificase a letra a) do artigo 52, que queda

redactada da seguinte maneira:

«a) O consumo, directo ou indirecto, de pro-
dutos obxecto do imposto aos cales sexan de apli-
cacion os tipos establecidos na sua tarifa 1.2,
excepto o gas natural, en usos distintos aos de
combustible e carburante, polos titulares de explo-
tacions industriais.»

Dez. Modificase o numero 4 do artigo 53, que

queda redactado da seguinte maneira:

«4. A circulacién, tenza e utilizacién de gas
natural e a dos produtos incluidos no ambito
obxectivo do imposto sobre hidrocarburos e non
comprendidos nas definicions do artigo 49.1 desta
lei non estard sometida a requisitos formais espe-
cificos en relacion co dito imposto, sen prexuizo do
disposto no numero 6 e da obriga de xustificar a
sla orixe e procedencia polos medios de proba
admisibles en dereito.»

Once. Modificase o numero 5 do artigo 53, que

queda redactado da seguinte maneira:

«5. En relacién cos produtos comprendidos
na tarifa 2.% e co gas natural aos cales se aplique a
exencion establecida no artigo 51.1 desta lei,
observaranse as seguintes regras particulares:

a) Sen prexuizo do disposto no numero 1.a)
anterior, non tera a consideracién de fabricacion a
obtencion de produtos comprendidos na tarifa 2.3,
a partir doutros igualmente incluidos nesa tarifa
polos que xa se ultimase o réxime suspensivo. Isto
non obstara o cumprimento dos requisitos que, se
€ o caso, resulten exixibles en relacion coa aplica-
cion da exencion prevista no artigo 51.1 desta lei.

b) Cando o gas natural ou os produtos com-
prendidos na tarifa 2.* aos cales se refire este
numero se destinen de forma sobrevida a un uso
como combustible ou carburante, o imposto sera
exixible a quen os destine ou comercialice con
destino a tales fins de acordo co procedemento
que regulamentariamente se estableza.»

Doce. Engadese un numero 6 ao artigo 53, coa

seguinte redaccion:

«6. Nos intercambios intracomunitarios de
gas natural observaranse as seguintes regras:

a) Non seran de aplicacion os procedementos
a que se refire o artigo 16.2 desta lei.

b) Cando a recepcidon, no ambito territorial
interno, de gas natural procedente do ambito terri-
torial comunitario non interno se produza directa-
mente nun depdsito fiscal, incluidos os gasodutos
e redes de gasodutos de conformidade co estable-
cido no artigo 4.7, esta recepcidon entenderase efec-
tuada en réxime suspensivo e seran de aplicacion,
con caracter xeral, as normas previstas nesta lei
para os produtos obxecto dos impostos especiais
de fabricacion que se encontren ao amparo deste
réxime.
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c) Nos supostos, distintos dos sinalados na
letra anterior, de recepcion no ambito territorial
interno de gas natural procedente do ambito terri-
torial comunitario non interno, os receptores esta-
ran sometidos ao mesmo réxime que os operado-
res rexistrados ou non rexistrados a que se refiren
os numeros 14 e 15 do artigo 4, en atencion, res-
pectivamente, ao caracter habitual ou non destas
recepcions e sen prexuizo do establecido no
numero 4 deste artigo.

d) Nos envios de gas natural efectuados
desde o ambito territorial interno con destino ao
ambito territorial comunitario non interno, os
expedidores deberan acreditar, cando sexan requi-
ridos para iso, que o destinatario € unha empresa
rexistrada para o efecto no Estado membro de des-
tino de que se trate, de acordo coa normativa que
este Estado membro estableza e que o gas natural
foi recibido polo destinatario.»

Trece. Modificase o artigo 54, que queda redactado

da seguinte maneira:

«Artigo 54. Prohibicions e limitacions de uso.

1. A utilizacion como carburante dos produtos
a que se refire o niumero 2 do artigo 46 desta lei, ou
como combustible dos hidrocarburos a que se
refire o niumero 3 deste artigo, esta prohibida,
salvo que fose expresamente autorizada polo
ministro de Economia e Facenda como consecuen-
cia da resolucion dun expediente que se iniciara
por peticion dos interesados e no cal se determi-
naréa cal é o hidrocarburo dos contidos na tarifa 1.2
do imposto cuxa utilizacion resulta equivalente a
do produto obxecto do expediente.

2. A utilizacion de gasoleo como carburante,
con aplicacion do tipo establecido na epigrafe 1.4
da tarifa 1. do imposto, queda autorizada en todos
0s motores, excepto nos seguintes:

a) Motores utilizados na propulsion de arte-
factos ou aparellos que fosen autorizados para
circular por vias e terreos publicos, mesmo cando
se trate de vehiculos especiais.

Non obstante o establecido no paragrafo ante-
rior, poderase utilizar gaséleo con aplicacién do
tipo establecido na epigrafe 1.4 da tarifa 1. do
imposto nos motores de tractores e maquinaria
agricola, autorizados para circular por vias e
terreos publicos, empregados na agricultura,
incluida a horticultura, a gandaria e a silvicultura.

b) Motores utilizados na propulsién de arte-
factos ou aparellos que, polas suas caracteristicas
e configuracion obxectiva, sexan susceptibles de
seren autorizados para circular por vias e terreos
publicos como vehiculos distintos dos vehiculos
especiais, ainda que non obtivesen efectivamente
tal autorizacion.

c) Motores utilizados na propulsion de buques
e embarcaciéns de recreo.

Para os efectos da aplicacién dos casos previs-
tos nas alineas a) e b), consideraranse «vehiculos»
e «vehiculos especiais» os definidos como tales no
anexo Il do Regulamento xeral de vehiculos apro-
bado polo Real decreto 2822/1998, do 23 de decem-
bro. Para os mesmos efectos, consideraranse «vias
e terreos publicos» as vias ou terreos a que se
refire o artigo 2 do texto articulado da Lei sobre
trafico, circulacién de vehiculos de motor e seguri-
dade vial, aprobado polo Real decreto lexislativo
339/1990, do 2 de marzo.

Féra dos casos previstos no artigo 51.2 e no
artigo 52.b) e dos autorizados conforme este
punto, estard prohibida a utilizacién como carbu-
rante de gasoleo ao que, conforme o que regula-
mentariamente se estableza, lle fosen incorpora-
dos os correspondentes trazadores e marcadores.

3. A utilizacion dos fuel éleos como carbu-
rante estara limitada aos motores fixos e aos de
embarcacions e ferrocarris.

4. Estara prohibida a utilizacion como carbu-
rante do queroseno que leve incorporados os tra-
zadores e marcadores establecidos regulamenta-
riamente para a aplicacion do tipo reducido
correspondente as epigrafes 1.12 da tarifa 1.2 e 2.10
da tarifa 2.7 prevista no artigo 50.1 desta lei.

5. As prohibicidons e limitacions establecidas
neste artigo esténdense aos produtos cuxa utiliza-
cion resulte equivalente 4 dos aceites minerais
comprendidos na tarifa 1. do imposto, de acordo
co establecido no niumero 1 anterior.»

Catorce. Modificase o artigo 64 quater, que queda

redactado da seguinte maneira:

«Artigo 64 quater. Tipo impositivo.

1. Sen prexuizo do establecido no numero 2
deste artigo, o imposto exixirase ao tipo do 4,864
por cento.

2. As cotas resultantes da aplicacion do tipo
impositivo fixado no nimero 1 non poderan ser
inferiores s contias seguintes:

a) 0,5euros por megawatt-hora (MWh), cando
a electricidade subministrada se destine a usos
industriais.

b) 1 euro por megawatt-hora (MWh), cando a
electricidade subministrada se destine a outros
usos.

Cando se incumpra a condicion prevista neste
punto, as contias indicadas nas alineas a) e b)
terdn a consideracion de tipos impositivos aplica-
bles en lugar do establecido no niumero 1.

3. Para efectos do previsto no numero 2, con-
sidéranse destinadas a usos industriais as seguin-
tes subministracions de electricidade para con-
sumo:

a) As efectuadas en alta tension.

b) As efectuadas en baixa tension con destino
a riscos agricolas.»

Quince. Engéadese un titulo Il na Lei 38/1992, do 28

de decembro, de impostos especiais, cuxa redaccion
sera a seguinte:

«TITULO NI
Imposto especial sobre o carbon

Artigo 75. Ambito obxectivo.

1. Para os efectos deste imposto, tenen a con-
sideracion de carbon os produtos comprendidos
nos codigos 2701, 2702, 2704, 2708, 2713 e 2714 da
nomenclatura arancelaria e estatistica establecida
polo Regulamento (CEE) n.° 2.658/87 do Consello,
do 23 de xullo de 1987, no sucesivo «Nomenclatura
combinadan.

2. Cando se produzan variacidons na estrutura
da Nomenclatura combinada, seré de aplicacion o
previsto no artigo 18.2 desta lei.
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Artigo 76. Ambito territorial de aplicacion.

1. O imposto especial sobre o carbdn exixi-
rase en todo o territorio espanol, excepto na
Comunidade Autonoma de Canarias e nas cidades
de Ceuta e Melilla.

2. O disposto no punto anterior entenderase
sen prexuizo do establecido en convenios e trata-
dos internacionais e dos réximes tributarios espe-
ciais por razén do territorio.

Artigo 77. Feito imponible.

1. Esta suxeita ao imposto a posta a consumo
de carbon no seu dmbito territorial.

2. Para os efectos do disposto no punto ante-
rior, tefen a consideracion de «posta a consumo»
as seguintes operacions:

a) A primeira venda ou entrega de carbdn
efectuada no ambito territorial tras a producion ou
extraccion, importacion ou adquisicidon intracomu-
nitaria de carbon. Teran, asi mesmo, a considera-
cién de primeira venda ou entrega as vendas ou
entregas subseguintes que realicen os empresa-
rios que destinen o carbon a sua revenda e que lles
fose aplicable ao adquirilo a exencidon regulada no
artigo 79.1 desta lei.

b) O autoconsumo de carbdn. Para os efectos
deste precepto, terd a consideracion de autocon-
sumo a utilizacion ou consumo do carbdén reali-
zado polos produtores ou extractores, importado-
res, adquirentes intracomunitarios ou empresarios
a que se refire a letra anterior.

3. Presumirase que o carbon foi obxecto de
posta a consumo cando os suxeitos pasivos non
xustifiquen o destino dado ao carbén producido,
importado ou adquirido.

Artigo 78. Supostos de non suxeicion.

1. Non estaran suxeitas ao imposto as vendas
ou entregas de carbdn que impliquen o seu envio
directo polo produtor ou extractor, importador ou
adquirente intracomunitario a un destino fora do
ambito territorial de aplicacion do imposto.

2. A efectividade do establecido no numero 1
quedara condicionada ao cumprimento dos
seguintes requisitos:

a) Seoenviotenlugarcon destino ao «ambito
territorial comunitario» definido no artigo 4.1 desta
lei, distinto do dmbito territorial definido no artigo
76 desta lei, o empresario remitente deberéa acredi-
tar, cando sexa requirido para iso, que o receptor
do carbdén é unha empresa rexistrada para o efecto
no Estado membro de que se trate, de acordo coa
normativa que ese Estado membro estableza e que
o carbon foi recibido polo destinatario. Os envios
de carbon con destino & Comunidade Auténoma
de Canarias rexeranse polo disposto na letra
seguinte.

b) Se o envio ten lugar cun destino féra do
ambito territorial de aplicacion do imposto dife-
rente do indicado na letra anterior, o empresario
remitente deberd acreditar a exportacion do car-
bén mediante a correspondente documentacion
aduaneira ou, se € o caso, o seu envio 8 Comuni-
dade Autonoma de Canarias.

3. Non estard suxeito ao imposto o autocon-
sumo de carbon efectuado polos seus produtores
ou extractores dentro das instalacions de produ-

cidn ou extraccion e directamente vinculado a rea-
lizacion destas actividades.

Artigo 79. Exenciodns.

1. Estara exenta a primeira venda ou entrega
efectuada a empresarios que destinen o carbon &
sua revenda no ambito territorial de aplicacion do
imposto.

2. Estara exenta a primeira venda ou entrega
efectuada a empresarios que destinen o carbdn
adquirido ao seu envio cun destino féra do ambito
territorial de aplicacion do imposto. A efectividade
desta exencién quedara condicionada ao cumpri-
mento dos requisitos establecidos no artigo 78.2
desta lei.

Non obstante, se o carbon asi adquirido fose
destinado ao seu consumo no dmbito territorial de
aplicacion do imposto, considerarase realizada a
primeira venda ou entrega no momento en que se
efectue a aplicacion do carbdn a ese destino.

3. Estaran exentas do imposto as operacions
que constituan posta a consumo de carbén cando
impliquen o emprego deste nos usos seguintes:

a) Producion de enerxia eléctrica e coxeracion
de electricidade e calor.

b) Reducidon quimica e procesos electroliticos
e metallrxicos.

c) Procesos mineraldxicos. Considéranse pro-
cesos mineraldxicos os clasificados baixo o codigo
DI 26, «industrias doutros produtos minerais non
metdlicos», da nomenclatura NACE, establecida
polo Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do Consello,
do 9 de outubro de 1990.

d) Como combustible no &mbito do consumo
doméstico e residencial. Presumirase que o carbén
se destina a esta utilizacion cando sexa obxecto de
venda ou entrega a consumidores finais non
industriais.

e) Calquera uso que non supona combus-
tion.

Artigo 80. Devolucions.

1. Teran dereito a devolucion das cotas do
imposto especial sobre o carbon previamente
satisfeitas os empresarios que envien o carbén a
un destino féora do ambito territorial de aplicacion
do imposto.

2. A aplicacion da devolucion quedara condi-
cionada ao cumprimento dos seguintes requisi-
tos:

a) Arealidade do envio acreditarase conforme
o disposto no artigo 78.2 desta lei.

b) O ingreso previo das cotas cuxa devolu-
cion se reclama acreditarase co exemplar para o
interesado da correspondente declaracion liquida-
cion. Non obstante, cando o empresario que rea-
lice o envio non tena a condiciéon de suxeito pasivo
ou responsable obrigado ao pagamento, este
ingreso acreditarase por medio da factura na cal
conste a repercusion das cotas sobre o referido
empresario.

3. O importe das cotas que se devolvan sera o
mesmo que o das cotas soportadas. Non obstante,
cando non fose posible determinar exactamente
tal importe, as cotas determinaranse aplicando o
tipo vixente tres meses antes da data en que se
realiza a operacion que orixina o dereito a devolu-
cion.
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4. A devolucion poderase autorizar con carac-
ter provisional. As devolucidéns provisionais con-
verteranse en definitivas como consecuencia da
comprobacién efectuada pola Inspeccién dos Tri-
butos ou ben cando non fosen comprobadas den-
tro do prazo de catro anos, contados a partir da
data en que se realiza a operacién que orixina o
dereito a devolucién.

Artigo 81. Suxeitos pasivos.

1. Son suxeitos pasivos do imposto os produ-
tores ou extractores, importadores ou adquirentes
intracomunitarios de carbon e os empresarios
revendedores que realicen as vendas ou entregas
ou as operaciéons de autoconsumo suxeitas ao
imposto.

2. Nos supostos regulados no segundo para-
grafo do artigo 79.2, seran suxeitos pasivos os
empresarios adquirentes de carbdn que o destinen
ao seu consumo no ambito territorial de aplicacion
do imposto.

Artigo 82. Devengo.

1. O imposto devengarase no momento da
posta do carbén a disposicién dos adquirentes ou,
se é o0 caso, no do seu autoconsumo.

2. Nos supostos previstos no artigo 77.3, o
imposto devengarase no momento en que se
constate a falta de xustificacion do destino dado
ao carbon.

3. Nos supostos regulados no segundo para-
grafo do artigo 79.2, o imposto devengarase no
momento en que se destine o carbon ao seu con-
sumo no ambito territorial de aplicacion do
imposto.

Artigo 83. Base imponible.

1. A base imponible do imposto estara consti-
tuida polo poder enerxético do carbdn obxecto das
operacions suxeitas, expresado en xigajoules
(GJ).

2. A determinacion da base imponible efec-
tuarase en réxime de estimacién directa. A estima-
cion indirecta da base imponible sera aplicable aos
supostos e na forma previstos na Lei 58/2003, do
17 de decembro, xeral tributaria.

Artigo 84. Tipo de gravame.

O imposto exixirase ao tipo de 0,15 euros por
xigajoule.

Artigo 85. Repercusion do imposto.

1. Os suxeitos pasivos deberan, se é o caso,
repercutir o importe das cotas devengadas sobre
os adquirentes de carbdn, e estes quedaran obri-
gados a soportalas.

2. Cando, de acordo coa normativa vixente, a
operacion gravada se deba documentar en factura
ou documento equivalente, a repercusion das
cotas devengadas efectuarase nese documento
separadamente do resto de conceptos comprendi-
dos nela. Cando se trate de operacidns non suxei-
tas ou exentas, farase mencion desta circunstancia
no referido documento, con indicacién do pre-
cepto desta lei en que se basea a aplicacion de tal
beneficio.

Artigo 86. Normas de xestion.

1. Os suxeitos pasivos estaran obrigados a
presentar trimestralmente unha declaracion-liqui-
dacién comprensiva das cotas devengadas, asi
como a efectuar, simultaneamente, o pagamento

da débeda tributaria. Esta obriga non sera exixible
cando no periodo de que se trate non resulten
cotas a ingresar.

2. Os suxeitos pasivos estardn obrigados
igualmente a presentar unha declaracion resumo
anual das operacions realizadas en relacidon cos
produtos comprendidos no dmbito obxectivo do
imposto.

3. O ministro de Economia e Facenda estable-
cera os modelos, prazos, requisitos e condicions
para a presentacion das declaracidons a que se refi-
ren os puntos anteriores.

Artigo 87. Infraccidns e sancions.

As infraccions tributarias neste imposto cualifi-
caranse e sancionaranse conforme o disposto na
Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria.

Artigo 88. Habilitacion a Lei de orzamentos xerais
do Estado.

A Lei de orzamentos xerais do Estado podera
modificar os supostos de non suxeicién, as exen-
cions e os tipos de gravame do imposto.»

CAPITULO Il

Transposicion da Directiva 2003/123/CE do Consello, do 22
de decembro de 2003, pola que se modifica a Directiva
90/435/CEE, relativa ao réxime fiscal comun aplicable as
sociedades matrices e filiais de Estados membros diferentes

Artigo terceiro. Modificacion do texto refundido da
Lei do imposto sobre a renda de non-residentes,
aprobado polo Real decreto lexislativo 5/2004, do 5
de marzo.

Con efectos desde o dia 1 de xaneiro de 2005, intro-
ducense as seguintes modificaciéns no texto refundido
da Lei do imposto sobre a renda de non-residentes,
aprobado polo Real decreto lexislativo 5/2004, do 5 de
marzo:

Un. Modificase a alinea h) do nimero 1 do artigo
14, que queda redactado da seguinte maneira:

«h) Os beneficios distribuidos polas socieda-
des filiais residentes en territorio espanol as suas
sociedades matrices residentes noutros Estados
membros da Union Europea ou aos establecemen-
tos permanentes destas ultimas situados noutros
Estados membros, cando concorran os seguintes
requisitos:

1.° Que ambas as sociedades estean suxeitas
e non exentas a algun dos tributos que gravan os
beneficios das entidades xuridicas nos Estados
membros da Unién Europea, mencionados no
artigo 2.c) da Directiva 90/435/CEE do Consello, do
23 de xullo de 1990, relativa ao réxime aplicable as
sociedades matrices e filiais de Estados membros
diferentes e os establecementos permanentes
estean suxeitos e non exentos a imposicion no
Estado en que estean situados.

2.° Que a distribucion do beneficio non sexa
consecuencia da liquidacién da sociedade filial.

3.° Que ambas as sociedades revistan algunha
das formas previstas no anexo da Directiva 90/435/
CEE do Consello, do 23 de xullo de 1990, relativa
ao réxime aplicable as sociedades matrices e filiais
de Estados membros diferentes, modificada pola
Directiva 2003/123/CE do Consello, do 22 de dec-
embro de 2003.
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Terd a consideracién de sociedade matriz
aquela entidade que posua no capital doutra socie-
dade unha participacién directa de, polo menos, o
20 por cento. Esta ultima entidade tera a conside-
racion de sociedade filial. Esta porcentaxe sera o
15 por cento a partir do 1 de xaneiro de 2007 e o 10
por cento a partir do 1 de xaneiro de 2009.

A mencionada participacion deberase ter man-
tido de forma ininterrompida durante o ano anterior
ao dia en que sexa exixible o beneficio que se distri-
bua ou, no seu defecto, que se mantena durante o
tempo que sexa necesario para completar un ano.
Neste ultimo caso, a cota tributaria ingresada sera
devolta unha vez cumprido este prazo.

A residencia determinarase de acordo coa
lexislacion do Estado membro que corresponda,
sen prexuizo do establecido nos convenios para
evitar a dobre imposicion.

Non obstante o previsto anteriormente, o
ministro de Economia e Facenda podera declarar,
coa condicion de reciprocidade, que o establecido
nesta alinea h) sexa de aplicacion as sociedades
filiais que revistan unha forma xuridica diferente
das previstas no anexo da directiva e aos dividen-
dos distribuidos a unha sociedade matriz que
posua no capital dunha sociedade filial residente
en Espana unha participacién directa de, polo
menos, o 10 por cento, sempre que se cumpran as
restantes condicidons establecidas nesta alinea h).

O establecido nesta alinea h) non sera de apli-
cacion cando a maioria dos dereitos de voto da
sociedade matriz os posuan, directa ou indirecta-
mente, persoas fisicas ou xuridicas que non resi-
dan en Estados membros da Unién Europea,
excepto cando aquela realice efectivamente unha
actividade empresarial directamente relacionada
coa actividade empresarial desenvolvida pola
sociedade filial ou tena por obxecto a direccion e
xestion da sociedade filial mediante a adecuada
organizacion de medios materiais e persoais ou
probe que se constituiu por motivos econdmicos
validos e non para desfrutar indebidamente do
réxime previsto nesta alinea h).»

Dous. Modificase o numero 2 do artigo 14, que

queda redactado da seguinte maneira:

«En ningln caso seréa de aplicacién o disposto
nas alineas c), d) e i) do punto anterior aos rende-
mentos e ganancias patrimoniais obtidos a través
dos paises ou territorios cualificados regulamenta-
riamente como paraisos fiscais.

Tampouco sera de aplicacion o previsto na ali-
nea h) do punto anterior cando a sociedade matriz
tena a suUa residencia fiscal, ou o establecemento
permanente estea situado, nun pais ou territorio
cualificado regulamentariamente como paraiso fis-
cal.»

CAPITULO IV

Réxime fiscal das achegas transfronteirizas a fondos de

pensions no ambito da Union Europea

Artigo cuarto. Modificacion do texto refundido da Lei

do imposto sobre a renda das persoas fisicas, apro-
bado polo Real decreto lexislativo 3/2004, do 5 de
marzo.

Con efectos desde o dia 1 de xaneiro de 2005, intro-

ducense as seguintes modificacions no texto refundido

da Lei do imposto sobre a renda das persoas fisicas,
aprobado polo Real decreto lexislativo 3/2004, do 5 de
marzo:

Un. Modificase a alinea e) do numero 1 do artigo 16,
que queda redactado da seguinte maneira:

«e) As contribucions ou achegas satisfeitas
polos promotores de plans de pensidons ou polas
empresas promotoras previstas na Directiva 2003/
41/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 3
de xuno de 2003, relativa as actividades e a super-
vision de fondos de pensions de emprego, asi
como as cantidades satisfeitas por empresarios
para facer fronte aos compromisos por pensions
nos termos previstos pola disposicién adicional
primeira do texto refundido da Lei de regulacion
dos plans e fondos de pensiéns, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1/2002, do 29 de novem-
bro, e na sta normativa de desenvolvemento,
cando aquelas sexan imputadas as persoas as
cales se vinculen as prestacions. Esta imputacion
fiscal terd caracter obrigatorio nos contratos de
seguro de vida que, a través da concesion do
dereito de rescate ou mediante calquera outra for-
mula, permitan a sua disposicion anticipada en
supostos distintos dos previstos na normativa de
plans de pensions, por parte das persoas as cales
se vinculen as prestacions. Non se considerara,
para estes efectos, que permiten a disposicion
anticipada os seguros que incorporen dereito de
rescate para os supostos de enfermidade grave ou
desemprego de longa duracion, nos termos que se
establezan regulamentariamente.»

Dous. Modificase a regra 3.7 da alinea a) do artigo
16.2, que queda redactada da seguinte maneira:

«3.2 As prestacions percibidas polos benefi-
ciarios de plans de pensiéns e as percibidas dos
plans de pensions regulados na Directiva 2003/41/
CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 3 de
xuno de 2003, relativa as actividades e & supervi-
sion de fondos de pensidéns de emprego.»

Tres. Modificase a letra e) do artigo 47.1.1.°, que
queda redactada da seguinte maneira:

«e) Polo seu importe, as contribucions satis-
feitas polos promotores de plans de pensiéns e as
contribucidéns satisfeitas polas empresas promoto-
ras reguladas na Directiva 2003/41/CE do Parla-
mento Europeo e do Consello, do 3 de xuno de
2003, relativa as actividades e a supervision de
fondos de pensiéns de emprego, asi como as can-
tidades satisfeitas por empresarios para facer
fronte aos compromisos por pensions nos termos
previstos pola disposicion adicional primeira do
texto refundido da Lei de regulacion dos plans e
fondos de pensiéns, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2002, do 29 de novembro, e a sUa nor-
mativa de desenvolvemento.»

Catro. Modificanse os numeros 1 e 5 do artigo 60,
que quedan redactados da seguinte maneira:

«1.1.° As achegas realizadas polos participes a
plans de pensidns, incluindo as contribucions do
promotor que lle fosen imputadas en concepto de
rendemento do traballo.

2.° As achegas realizadas polos participes aos
plans de pensiéns regulados na Directiva 2003/41/
CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 3 de
xuno de 2003, relativa as actividades e & supervi-
sion de fondos de pensidéns de emprego, incluidas
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as contribucions efectuadas polas empresas pro-
motoras, sempre que se cumpran os seguintes
requisitos:

a) Que as contribucions se imputen fiscal-
mente ao participe a quen se vincula a prestacion.

b) Que se lle transmita ao participe de forma
irrevogable o dereito & percepcidon da prestacion
futura.

c) Que se lle transmita ao participe a titulari-
dade dos recursos en que consista esta contribu-
cion.

d) As continxencias cubertas deberan ser as
previstas no artigo 8.6 do texto refundido da Lei de
regulacion dos plans e fondos de pensidéns, apro-
bado polo Real decreto lexislativo 1/2002, do 29 de
novembro.

Se se dispuxese, total ou parcialmente, en
supostos distintos, o contribuinte debera reponer
as reduciéns na base imponible indebidamente
practicadas, mediante as oportunas declaracions-
liguidaciéns complementarias, con inclusion dos
xuros de demora. Pola sua vez, as cantidades per-
cibidas pola disposiciéon anticipada dos dereitos
consolidados tributaran como rendementos do
traballo.»

«b. Os limites destas reducidons seran:

a) 8.000 euros anuais para a suma das ache-
gas a plans de pensidons previstos no numero 1,
mutualidades de prevision social e os plans de pre-
vision asegurados previstos no numero 3, realiza-
das polos participes, mutualistas ou asegurados.

Non obstante, no caso de participes, mutualis-
tas ou asegurados maiores de 52 anos, o limite
anterior incrementarase en 1.250 euros adicionais
por cada ano de idade do participe, mutualista ou
asegurado que exceda de 52, e co limite maximo
de 24.250 euros para participes, mutualistas ou
asegurados de 65 anos ou mais.

Para estes efectos, non se computaran as con-
tribuciéns empresariais a que se refire a alinea b)
seguinte.

b) As cantidades previstas na alinea a), para
as contribuciéns empresariais realizadas polos
promotores de plans de pensions de emprego pre-
vistos no numero 1 ou mutualidades de prevision
social que actuen como instrumento de previsién
social empresarial a favor dos participes ou mutua-
listas e imputadas a eles.

As achegas propias que o empresario indivi-
dual realice a mutualidades de prevision social ou
a plans de pensions de emprego previstos no
numero 1 dos que, pola sla vez, sexa promotor e
participe ou mutualista entenderanse incluidas
dentro deste mesmo limite.»

Cinco. O numero 2 do artigo 101 queda redactado

da seguinte maneira:

«2. As entidades e as persoas xuridicas,
incluidas as entidades en atribucién de rendas,
que satisfagan ou aboen rendas suxeitas a este
imposto, estaran obrigadas a practicar retencién e
ingreso & conta, en concepto de pagamento a
conta do imposto sobre a renda das persoas fisi-
cas correspondente ao perceptor, na cantidade
que se determine regulamentariamente e a ingre-
sar o seu importe noTesouro nos casos e na forma
que se establezan. Estaran suxeitos as mesmas
obrigas os contribuintes por este imposto que
exerzan actividades econémicas respecto as ren-

das que satisfagan ou aboen no exercicio das ditas
actividades, asi como as persoas fisicas, xuridicas
e demais entidades non residentes en territorio
espanol, que operen nel mediante establecemento
permanente, ou sen establecemento permanente
respecto aos rendementos do traballo que satisfa-
gan, asi como respecto doutros rendementos
sometidos a retencién ou ingreso a conta que
constituan gasto deducible para a obtencién das
rendas a que se refire o artigo 24.2 do texto refun-
dido da Lei do imposto sobre a renda de non-resi-
dentes, aprobado polo Real decreto lexislativo
5/2004, do 5 de marzo.

Cando unha entidade, residente ou non resi-
dente, satisfaga ou aboe rendementos do traballo
a contribuintes que presten os seus servizos a
unha entidade residente vinculada con aquela nos
termos previstos no artigo 16 do texto refundido
da Lei do imposto sobre sociedades, aprobado
polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo,
ou a un establecemento permanente radicado en
territorio espanol, a entidade ou o establecemento
permanente en que preste 0s seus servizos o con-
tribuinte deberéa efectuar a retenciéon ou o ingreso
a conta.

O representante designado de acordo co dis-
posto no artigo 86.1 do texto refundido da Lei de
ordenacién e supervision dos seguros privados,
aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004, do
29 de outubro, que actie en nome da entidade ase-
guradora que opere en réxime de libre prestacion
de servizos, debera practicar retencion e ingreso a
conta en relacion coas operacidons que se realicen
en Espana.

Os fondos de pensiéns domiciliados noutro
Estado membro da Unién Europea que desenvol-
van en Espana plans de pensions de emprego
suxeitos & lexislacion espanola, conforme o pre-
visto na Directiva 2003/41/CE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 3 de xuno de 2003, rela-
tiva as actividades e & supervision de fondos de
pensiéns de emprego, estaran obrigados a desig-
nar un representante con residencia fiscal en
Espana para que os represente para efectos das
obrigas tributarias. Este representante debera
practicar retencion e ingreso a conta en relacién
coas operacions que se realicen en Espana.

En ningun caso estaran obrigadas a practicar
retencion ou ingreso a conta as misions diplomati-
cas ou oficinas consulares en Espana de Estados
estranxeiros.»

Seis. Engéadese unha letra h) ao numero 2 do artigo

107, que queda redactado da seguinte maneira:

«h) Para o representante previsto no penul-
timo paragrafo do numero 2 do artigo 101 desta lei,
en relacién coas operacions que se realicen en
Espana. Este representante estara suxeito en todo
caso as mesmas obrigas de informacion tributaria
que as que se recollen para as entidades xestoras
dos fondos de pensions no Regulamento de plans
e fondos de pensidons aprobado polo Real decreto
1307/1988, do 30 de setembro.»

Artigo quinto. Modificacion do texto refundido da Lei

do imposto sobre sociedades, aprobado polo Real
decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo.

Con efectos para os periodos impositivos que se ini-

cien a partir do dia 1 de xaneiro de 2005, introducense
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as seguintes modificacions no texto refundido da Lei do
imposto sobre sociedades, aprobado polo Real decreto
lexislativo 4/2004, do 5 de marzo:

Un. Modificase o nimero 3 do artigo 13, que queda
redactado da seguinte maneira:

«3. Seran deducibles as contribuciéns dos
promotores de plans de pensions regulados no
texto refundido da Lei de regulacion dos plans e
fondos de pensidns, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2002, do 29 de novembro. Estas con-
tribuciéns imputaranse a cada participe na parte
correspondente, agas as realizadas de maneira
extraordinaria por aplicacién do artigo 5.3.d) do
citado texto refundido da Lei de regulacion dos
plans e fondos de pensions. Seran igualmente
deducibles as contribucions para a cobertura de
continxencias analogas as dos plans de pensidns,
sempre que se cumpran os seguintes requisitos:

a) Que sexan imputadas fiscalmente as per-
soas as cales se vinculen as prestacions.

b) Que se transmita de forma irrevogable o
dereito a percepcidon das prestacions futuras.

c) Que se transmita a titularidade e a xestion
dos recursos en que consistan estas contribu-
cions.

Asi mesmo, seran deducibles as contribucions
efectuadas polas empresas promotoras previstas
na Directiva 2003/41/CE do Parlamento Europeo e
do Consello, do 3 de xuno de 2003, relativa as acti-
vidades e & supervision de fondos de pensions de
emprego, sempre que se cumpran os requisitos
regulados nas letras a), b) e c), e as continxencias
cubertas sexan as previstas no artigo 8.6 do texto
refundido da Lei de regulacion dos plans e fondos
de pensidns».

Dous. Modificase o numero 1 do artigo 43, que
queda redactado da seguinte maneira:

«1. O suxeito pasivo podera practicar unha
deducién na cota integra do 10 por cento das con-
tribuciéns empresariais imputadas a favor dos
traballadores con retribucions brutas anuais infe-
riores a 27.000 euros, sempre que tales contribu-
cions se realicen a plans de pensions de emprego,
a plans de pensiéns regulados na Directiva 2003/
41/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 3
de xuho de 2003, relativa as actividades e & super-
vision de fondos de pensions de emprego, ou a
mutualidades de prevision social que actuen como
instrumento de previsién social de que sexa pro-
motor o suxeito pasivo.»

Disposicion adicional primeira. Relacion laboral de
caracter especial dos avogados que prestan servizos
en despachos, individuais ou colectivos.

1. A actividade profesional dos avogados que pres-
tan servizos retribuidos, por conta allea e dentro do
ambito de organizacién e direccion do titular dun despa-
cho de avogados, individual ou colectivo, tera a consi-
deracién de relacion laboral de caracter especial, e isto
sen prexuizo da liberdade e independencia que para o
exercicio desta actividade profesional recofecen as leis
ou as normas éticas ou deontoldxicas que resulten de
aplicacion.

Non se consideraran incluidos no &mbito da relacién
laboral que se establece nesta disposicion os avogados
que exerzan a profesidon por conta propia, individual-
mente ou asociados con outros. Asi mesmo, tampouco

estaran incluidas as colaboracions que se concerten
entre avogados cando se mantena a independencia dos
respectivos despachos.

Nos termos establecidos no artigo 11 do Estatuto
dos traballadores, texto refundido aprobado polo Real
decreto lexislativo 1/1995, do 24 de marzo, poderanse
concertar contratos de traballo en practicas.

2. O Goberno, no prazo de doce meses, regulara
mediante real decreto a relacién laboral a que se refire
o primeiro paragrafo do numero anterior.

3. Os avogados que estean incluidos no @mbito da
relacion laboral de caracter especial que se establece no
numero 1 desta disposicién seran dados de alta no
réxime xeral da Seguridade Social o dia primeiro do
terceiro mes seguinte a entrada en vigor desta lei.

Os procedementos sancionadores e de liquidaciéon
de cotas & Seguridade Social, que afecten os avogados
sinalados no paragrafo anterior e se encontren en tra-
mite no momento da entrada en vigor desta lei, resolve-
ranse de acordo co establecido no citado paragrafo.

Non obstante o anterior, consideraranse validas
para todos os efectos as cotizacions que realicen a
Seguridade Social os referidos avogados con anteriori-
dade a data que se indica no paragrafo primeiro deste
numero.

Disposicion adicional segunda. Compensacion adi-
cional a favor das entidades locais derivada da
reforma do imposto sobre actividades econdmicas,
aprobada pola Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais.

Reconéceselles no exercicio de 2005 as entidades
locais, e nos termos recollidos nesta disposicion, unha
compensacion adicional & regulada na disposiciéon adi-
cional décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, de
reforma da Lei reguladora das facendas locais, como
consecuencia da reforma do imposto sobre actividades
economicas.

A referida compensacion articularase de acordo
coas seguintes regras:

Primeira. Ambito subxectivo da compensacion.

Seran beneficiarias desta compensacion adicional
todas as entidades locais que tivesen perdas de recada-
cién polo citado imposto, determinadas de acordo co
criterio establecido na regra seguinte.

Segunda. Ambito obxectivo da compensacion.

1. A compensacion adicional a favor de cada enti-
dade local definese como a perda de recadacién no
imposto sobre actividades econdmicas no ano 2003 res-
pecto do ano 2002 minorada, se é o caso, na compensa-
cién correspondente ao ano 2003, calculada e recone-
cida de acordo coa disposicion adicional décima da Lei
51/2002, do 27 de decembro, de reforma da Lei regula-
dora das facendas locais, sen que, en ningun suposto,
se poidan derivar saldos debedores a reintegrar polas
entidades locais & Facenda do Estado.

2. O reconecemento e céalculo conforme as regras
seguintes desta compensacién adicional non afectara
nin o reconecemento nin o calculo da compensacion
inicial prevista na disposicion adicional décima da Lei
51/2002, do 27 de decembro, de reforma da Lei regula-
dora das facendas locais.

3. Sen prexuizo do disposto no numero 1 anterior e
na regra cuarta, en ningun caso unha entidade local
podera percibir pola suma da compensacion adicional
reconecida nesta disposicion e da compensacion reco-
necida na disposicion adicional décima da Lei 51/2002,
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do 27 de decembro, de reforma da Lei reguladora das
facendas locais, unha cantidade superior & perda de
recadacién calculada conforme o disposto na regra
seguinte.

Terceira. Determinacién da compensacion adicio-
nal.

1. A perda de recadacion no imposto sobre activi-
dades econdmicas no ano 2003 respecto do ano 2002
calcularase, para todas as entidades locais, mediante
diferenzas entre a recadacion liquida do exercicio
corrente obtida polo citado imposto no ano 2003, certifi-
cada por aquelas nos termos do disposto no niumero 2
da disposicion adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de
decembro, e a recadacién que se coide obtida por aquel
no ano 2002.

2. A estimacion da recadacion obtida polos conce-
llos en 2002 calcularase aplicaAndolle & cota tributaria
municipal estimada do imposto sobre actividades eco-
némicas, correspondente a este periodo impositivo, a
porcentaxe de recadacion sobre os dereitos liquidados
deducida da liquidacion do orzamento de cada munici-
pio correspondente ao exercicio de 2001, e incremen-
tandose no resultado da distribucion das cotas provin-
ciais e nacionais derivada dos procesos desenvolvidos
entre os dias 1 de decembro de 2001 e 31 de maio de
2002 e 1 de xuho e 30 de novembro de 2002.

3. A estimacion da cota tributaria municipal sera o
resultado de aplicarlles s cotas minimas municipais
fixadas nas tarifas do imposto o coeficiente Unico para
todas as actividades exercidas en cada termo municipal
establecido de acordo coa poboacién de cada municipio,
que se recollia no numero 1 do artigo 88 da Lei 39/1988,
do28 de decembro, reguladora das facendas locais,
vixente no periodo impositivo de 2002.

Ao resultado anterior aplicarase a semisuma dos
indices que, vixentes no periodo impositivo de 2002,
ponderaban a situacién fisica dos locais en cada termo
municipal, atendendo & categoria de rua en que radica-
sen, e que se definian no artigo 89 da Lei 39/1988, do 28
de decembro, reguladora das facendas locais, vixente
naquel periodo impositivo.

No suposto de que o produto dos indices e coefi-
cientes de incremento aplicados en 2002 sobre a cota de
tarifa e citados nos dous paragrafos anteriores sexa
superior ao coeficiente de situacion medio aplicado en
2003 sobre a cota de tarifa ponderada, estimarase a
recadacion correspondente a este ultimo exercicio apli-
cando aquel produto.

4. A estimacion da recadacion obtida en 2002 polas
deputacions, consellos e cabidos insulares, realizarase
aplicandolle ao produto das cotas minimas municipais
fixadas nas tarifas do imposto pola recarga provincial
vixente neste periodo impositivo, a porcentaxe de reca-
dacion sobre os dereitos liquidados deducida da liqui-
dacion dos orzamentos dos municipios do ambito terri-
torial respectivo, correspondente ao exercicio de 2001, e
incrementarase no resultado da distribucion das cotas
provinciais e nacionais derivada dos procesos desenvol-
vidos entre os dias 1 de decembro de 2001 e 31 de maio
de 2002 e 1 de xuno e 30 de novembro de 2002.

No suposto de que a recarga provincial aprobada
para o periodo impositivo 2002 fose superior & vixente
en 2003, estimarase a recadaciéon correspondente a este
ultimo exercicio aplicando aquela recarga.

5. Para os efectos anteriores, utilizaranse as cotas
minimas municipais deducidas da matricula do imposto
sobre actividades econdmicas elaborada pola Axencia
Estatal de Administracion Tributaria e que fundamentou

a distribucion de cotas provinciais e nacionais corres-
pondente ao periodo impositivo de 2002.

6. A recadacién correspondente a cota tributaria
municipal do imposto sobre actividades econdmicas
polo periodo impositivo de 2003, mencionada no
numero 1, deberase incrementar no resultado da dis-
tribucién das cotas provinciais e nacionais derivada
dos procesos desenvolvidos entre os dias 1 de decem-
bro de 2002 e 31 de maio de 2003 e 1 de xuno e 30 de
novembro de 2003.

7. No suposto de que as entidades locais non solici-
tasen a compensacion regulada na disposicion adicio-
nal décima da Lei 51/2002, do 27 de decembro, ou non
certificasen a recadacién correspondente & cota tributa-
ria municipal do imposto sobre actividades econdmicas
correspondente a 2003, esta estimarase de acordo cos
criterios fixados nos numeros 2 a 5 anteriores, ainda
que citados ao ano 2003.

Cuarta. Limite da compensacion.

Se a compensacién adicional calculada de acordo
coa regra anterior resultase inferior a 120 millons de
euros para o conxunto das entidades locais, a diferenza
ata alcanzar este importe complementarase e distribui-
rase entre elas en proporcién 4 compensacion definitiva
correspondente ao ano 2003, reconecida de acordo coa
disposicién adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de
decembro, de reforma da Lei das facendas locais. A con-
tia que resulte desta distribucion terase en conta para os
efectos da regra seguinte.

Quinta. Integracién na participacion nos tributos
do Estado.

1. Apartirdo 1 de xaneiro de 2006, a compensacion
adicional resultante da aplicacion das regras anteriores
incorporarase & participacion das entidades locais nos
tributos do Estado nos termos establecidos para a com-
pensacion correspondente ao ano 2003 no numero 3 da
disposicién adicional décima da Lei 51/2002, do 27 de
decembro, de reforma da Lei reguladora das facendas
locais.

2. Na compensacion adicional non se aplicara
minoracion ningunha pola recadaciéon liquida da epi-
grafe 761.2, «Servizo de telefonia mobil», segundo a
distribucion da cota nacional que se efectue entre as
entidades locais.

Sexta. Xestion e pagamento da compensacion adi-
cional.

1. O Ministerio de Economia e Facenda, a través da
Direccion Xeral de Coordinacion Financeira coas Entida-
des Locais, podera realizar as actuacions e comproba-
cions necesarias para a xestion e o pagamento da com-
pensacion adicional regulada nesta disposicion.

2. A compensacién adicional correspondente ao
ano 2005 materializarase en dous pagamentos. O pri-
meiro, equivalente, como maximo, ao 75 por cento da
dita compensacion, realizarase con cargo aos orzamen-
tos xerais do Estado do ano 2005, e, o ultimo, polo
importe restante, dentro do primeiro trimestre de 2006,
con cargo aos orzamentos xerais do Estado deste ano.

Disposicion derradeira primeira. Modificacion da Lei
29/1987, do 18 de decembro, do imposto sobre suce-
sions e doazons.

Modificase o numero 4 do artigo 34 da Lei 29/1987,
do 18 de decembro, do imposto sobre sucesiéns e doa-
zons, que queda redactado da seguinte maneira:
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«4. De acordo co disposto no numero ante-
rior, establécese o réxime de autoliquidacion do
imposto con caracter obrigatorio nas seguintes
comunidades auténomas:

Comunidade Autonoma de Andalucia.

Comunidade Autonoma de Aragon.

Comunidade de Castilla y Leodn.

Comunidade Auténoma de Galicia.

Comunidade Autonoma de La Region de Mur-
cia.»

Disposicion derradeira segunda. Perda ou inutiliza-
cion definitiva de bens obxecto de determinados
contratos de arrendamento financeiro.

Con efectos para os periodos impositivos que se ini-
cien a partir do 1 de xaneiro do ano 2005, modificase o
numero 11 do artigo 115 do texto refundido da Lei do
imposto sobre sociedades, aprobado polo Real decreto
lexislativo 4/2004, do 5 de marzo, que queda redactado
nos termos seguintes:

«11. O Ministerio de Economia e Facenda
podera determinar, segundo o procedemento que
regulamentariamente se estableza, o momento
temporal a que se refire o numero 6, atendendo as
peculiaridades do periodo de contratacion ou da
construcion do ben, asi como as singularidades da
sUa utilizacién econdmica, sempre que esta deter-
minacion non afecte o calculo da base imponible
derivada da utilizacion efectiva do ben, nin as ren-
das derivadas da sua transmision que se deban
determinar segundo as regras do réxime xeral do
imposto ou do réxime especial previsto no capi-
tulo VIII do titulo VII desta lei.

Nos supostos de perda ou inutilizacion defini-
tiva do ben por causa non imputable ao suxeito
pasivo e debidamente xustificada, non se integrara
na base imponible do arrendatario a diferenza
positiva entre a cantidade deducida en concepto
de recuperacion do custo do ben e a sua amortiza-
cion contable.»

Disposicion derradeira terceira. Modificacion da Lei
1/2005, do 9 de marzo, pola que se regula o réxime
de comercio de dereitos de emision de gases de
efecto invernadoiro.

Incorpdrase un numero 6 ao artigo 25 da Lei 1/2005,
do 9 de marzo, polo que se regula o réxime do comercio
de dereitos de emision de gases de efecto invernadoiro,
coa seguinte redaccion:

«As tarifas que se perciban pola xestion do
rexistro deberan ser obxecto de autorizacién admi-
nistrativa, para o cal se considerard o volume de
dereitos inscritos en conta.

Non obstante, non se percibiran tarifas pola
xestion das contas a que se refire o nimero 4.a)
deste artigo.»

Disposicion derradeira cuarta. Modificacion da Lei
13/1994, do 1 de xuno, de autonomia do Banco de
Espana.

Engadese unha nova disposicion adicional sétima &
Lei 13/1994, do 1 de xunho, de autonomia do Banco de
Espana, coa seguinte redaccién:

«1. Ningun tribunal nin autoridade adminis-
trativa podera ditar providencia de embargo nin

despachar mandamento de execucién contra os
bens e dereitos patrimoniais pertencentes, posui-
dos ou xestionados polo Banco de Espana, cando
se encontren materialmente afectos ao exercicio
de funcions publicas ou ao desenvolvemento de
potestades administrativas.

Idéntico réxime sera de aplicacion a aqueles
bens e dereitos patrimoniais pertencentes, posui-
dos ou xestionados polos Estados ou os bancos
centrais estranxeiros en que se materialice o inves-
timento das suas reservas exteriores, asi como aos
que pertenzan ou sexan posuidos ou xestionados
polo Banco Internacional de Pagamentos.

2. Sera vélida a renuncia expresa a prerroga-
tiva contida no punto anterior, xa se formule pre-
via ou posteriormente ao inicio do procedemento
xudicial ou administrativo correspondente.

3. O réxime anterior aplicarase en defecto de
tratados ou acordos internacionais subscritos por
Espana que se refiran aos suxeitos e as materias
contidas nesta disposicion.»

Disposicion derradeira quinta.

1. Incorpdérase unha nova disposiciéon adicional
décimo oitava & Lei 47/2003, do 6 de novembro, xeral
orzamentaria, coa seguinte redaccion:

«Disposicion adicional décimo oitava. Participa-
cion da Organizacion Nacional de Cegos Espa-
nois (ONCE) nos beneficios liquidos da enti-
dade publica empresarial Lotarias e Apostas do
Estado.

No caso de que a ONCE non alcanzase, no exer-
cicio inmediato anterior ao considerado, para o
conxunto dos xogos comercializados que para o
efecto se autoricen, os obxectivos de venda apro-
bados polo Goberno, a entidade publica empresa-
rial Lotarias e Apostas do Estado realizara, durante
os exercicios 2005 a 2012, unha asignacion finan-
ceira que anualmente fixara o Goberno de acordo
coas normas contidas nos seguintes puntos:

1) Logo de solicitude da ONCE, a asignacién
financeira someterase & aprobacién do Consello
de Ministros por proposta conxunta dos ministe-
rios de Economia e Facenda, e de Traballo e Asun-
tos Sociais, logo do informe da Intervencion Xeral
da Administracién do Estado e oido o Consello de
Protectorado da ONCE.

2) O importe da asignacion financeira de cada
ano sera o necesario para cubrir, por unha parte, o
posible resultado negativo de explotacion no exer-
cicio precedente que figure nas contas anuais indi-
viduais da ONCE, definido conforme os criterios
contidos no Plan Xeral de Contabilidade, e por
outra, o 3% da cantidade anterior, que se destinara
a Fundacion ONCE, todo isto sen prexuizo do dis-
posto no numero 5.

Igualmente, en cada un dos exercicios 2005 a
2009, a asignaciéon financeira anual que, se é o
caso, resulte do indicado anteriormente incremen-
tarase nun importe de ata dez millons de euros
destinados especificamente & amortizacién dos
préstamos recibidos pola entidade ata o dia 27 de
febreiro de 2004, en canto estes préstamos subsis-
tan. Esta asignacion adicional, cando no exercicio
precedente o resultado neto mencionado no para-
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grafo anterior fose positivo, minorarase no importe
do dito resultado neto.

3) O aboamento desta asignacion financeira
efectuarase nun uUnico pagamento antes do 31 de
xullo do ano en que se acorde. Sen prexuizo do
anterior, o Ministerio de Economia e Facenda, por
solicitude da ONCE, podera acordar a realizacion
de anticipos parciais, calculados sobre datos de
caracter provisional, quer mediante pagamentos a
conta quer mediante a compensacion de impostos,
dentro da normativa vixente.

A asignacion financeira serd satisfeita con
cargo aos resultados imputables a xestién da lota-
ria denominada «Euromillons». Esta imputacion de
resultados non afectard as facultades de xestidon
da lotaria mencionada, que serad realizada no
ambito da sua competencia territorial de forma
exclusiva pola entidade publica empresarial Lota-
rias e Apostas do Estado.

4) Co obxecto de que a entidade publica
empresarial Lotarias e Apostas do Estado poida
elaborar as previsions financeiras no marco de
elaboracion dos orzamentos xerais do Estado, a
Direccion da ONCE comunicaralle ao Ministerio de
Economia e Facenda, antes do mes de xuno de
cada ano, un avance motivado das previsions de
cerramento do exercicio en curso no que afecta as
magnitudes determinantes da asignacion finan-
ceira.

5) A Intervencion Xeral da Administracion do
Estado auditara as magnitudes que expliquen, se é
o caso, o resultado negativo de explotacion, ele-
mento determinante da contia da asignacion finan-
ceira por incumprimento do obxectivo de vendas
nos termos previstos nesta norma.

Este control financeiro desenvolverase de con-
formidade co disposto na Lei 47/2003, do 26 de
novembro, xeral orzamentaria.

Os resultados deste control concretaranse nun
informe que incorporara as alegaciéons da ONCE
asi como as observacions a elas, de acordo co
principio de procedemento contraditorio.

Este informe, que debera estar disponible nos
tres meses seguintes a recepcion das contas apro-
badas da ONCE, incluirad un ditame sobre a razoabi-
lidade na aplicacion dos principios de boa xestién
e a suUa incidencia na cuantificacion do resultado
de explotacion.

O informe elaborado pola Intervencién Xeral
da Administracién do Estado remitiraselles aos
ministros de Economia e Facenda, e de Traballo e
Asuntos Sociais, que o elevaran ao Consello de
Ministros e mais 8 ONCE.

A vista deste informe e das alegacions realiza-
das a el, o Consello de Ministros podera acordar,
se é o0 caso, a correccion da asignacion financeira
calculada conforme as previsions dos anteriores
puntos.

6) Autorizase o Goberno a adaptar os distin-
tos prazos do procedemento establecido nesta
norma co obxecto de efectuar, unha vez verificado
o cumprimento das condiciéns e requirimentos
establecidos, o pagamento da asignacion finan-
ceira correspondente ao ano 2005, referida ao
resultado de explotacién negativo do exercicio
2004 e as cotas de amortizacion dos préstamos
recibidos pola ONCE a que se refire o nimero 2.»

2. Daselle nova redaccion & disposicion adicional
quinta da Lei 49/2002, do 23 de decembro, de réxime
fiscal das entidades sen fins lucrativos e dos incentivos

fiscais ao mecenado, que queda redactada nos seguin-
tes termos:

«Disposicion adicional quinta. Réxime tributario
da Cruz Vermella Espanola e da Organizacion
Nacional de Cegos Espanois.

O réxime previsto nos artigos 5 a 15, ambos os
dous incluidos, desta lei serd de aplicacién, para
os periodos impositivos que se inicien a partir do 1
de xaneiro de 2004, & Cruz Vermella Espanola e &
Organizacion Nacional de Cegos Espahois, sempre
que cumpran o requisito establecido no penultimo
paragrafo do nimero 5.° do artigo 3 desta lei, con-
servando a sUa vixencia as exenciéns concedidas
con anterioridade a sua entrada en vigor.

Estas entidades seran consideradas como enti-
dades beneficiarias do mecenado para os efectos
previstos nos artigos 16 a 25, ambos os dous
incluidos, desta lei.

Tera a consideracién de explotacién econdmica
exenta, para os efectos do disposto no artigo 7
desta lei, a comercializacion pola Organizacién
Nacional de Cegos Espanois de calquera tipo de
xogo autorizado polo Goberno da Nacioén, de con-
formidade co réxime xuridico previsto na disposi-
cion adicional cuarta da Lei 55/1999, do 29 de dec-
embro, de medidas fiscais, administrativas e da
orde social.»

Disposicion derradeira sexta. Valoracion de bens
inmobles de natureza rustica sitos na provincia de
Cordoba. Imposto sobre bens inmobles: periodo
impositivo 2005 e seguintes.

1. Para os efectos da aplicacion na provincia de
Cérdoba do establecido na disposicién transitoria
segunda do texto refundido da Lei do catastro inmobi-
liario, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2004, do
5 de marzo, o valor catastral dos bens inmobles rusticos
obterase capitalizando ao tres por cento a metade da
contia dos tipos avaliatorios que se recollen no anexo |
para cada un dos diferentes cultivos ou aproveitamen-
tos.

Os valores catastrais que se determinen conforme o
disposto no paragrafo anterior teran efectos desde o un
de xaneiro de 2005 e motivaranse mediante a expresion
do tipo avaliatorio que fose aplicado & cualificacién e
clase que corresponda ao cultivo ou aproveitamento de
que se trate, asi como das superficies afectadas por
cada tipo. Estes valores seran notificados pola Direccion
Xeral do Catastro no prazo de seis meses desde a
entrada en vigor desta lei.

2. 0O valor catastral a que se refire o numero ante-
rior constituira a base imponible do imposto sobre bens
inmobles para o periodo impositivo 2005 dos inmobles
rusticos obxecto desta disposicidon e continuara vixente
mentres non se determine un novo valor catastral con-
forme o previsto no texto refundido da Lei do catastro
inmobiliario, sen prexuizo da sua actualizacion anual
mediante os coeficientes que establezan as leis de orza-
mentos xerais do Estado.

Cando o valor catastral sexa notificado féra do prazo
mencionado no punto anterior, este valor constituira a
base imponible do imposto sobre bens inmobles que se
devengue con posterioridade a notificacion, sen prexuizo
da actualizacion a que se refire o paragrafo anterior.

3. Unha vez notificados pola Direccion Xeral do
Catastro os valores catastrais dos inmobles a que se
refire esta disposicion, e cos efectos previstos no punto
anterior, os concellos ou entidades xestoras do imposto
sobre bens inmobles practicaran as liquidacions tributa-
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rias que correspondan aos periodos impositivos en que Cualificacion Ti
., . N X ., , pos
a valoracién catastral tivese efectos. As Iqu|daC|ons asi Cadigo Clase do cultivo ou aproveitamento  |ou intensida-| avaliatorios
practicadas notificaranselles individualmente aos suxei- de produtiva | 2005 (€/ha)
tos pasivos do imposto nos termos previstos no nime- , .
ro 2 do artigo 102 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, CE  |Labor ou labradio con aci- 6 31,96
xeral tributaria. neiras secano. .
CE Labor ou labradio con aci- 7 27,79
Disposicion derradeira sétima. Entrada en vigor. CE Lanbec;:azjelc:aal)r]r%aio con aci- 8 23,62
Esta lei entrara en vigor o dia seguinte ao da suUa CE Lanbec;:azljelcaal?r%aio con aci- 9 19,45
publicacién no «Boletin Oficial del Estado». feiras secafo.
Por tanto, CE Labor ou labradio con aci- 10 18,06
Mando a todos os espafois, particulares e autorida- neiras secano. )
des, que cumpran e fagan cumprir esta lei. CE Laﬁbe?:agl;elcaa?ﬁrgdlo con aci- " 15,28
Madrid, 18 de novembro de 2005. CE Labor ou Iab_radl'o con aci- 12 13,20
eiras secano.
JUAN CARLOS R. CE Larjbc;; ou Iat;jradl'o con aci- 13 10,42
) neiras secano.
O presidente do Goberno, CE |Labor ou labradio con aci-| 14 8,34
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO Aeiras secano.
CE Labor ou labradio con aci- 15 6,95
neiras secano.
ANEXO | CE Labor ou labradio con aci- 16 6,25
neiras secano.
Cadro de tipos avaliatorios CE Labor ou labradio con aci- 17 5,56
neiras secano.
Codi . . Cualificacion Tipos. CE Labor ou labradio con aci- 18 4,86
go Clase do cultivo ou aproveitamento ou intensida-| avaliatorios . .
de produtiva| 2005 (€/ha) neiras secano.
CF Labpr ou Iabljadio con froi- 1 361,25
C- Labor ou labradio secano. 1 127,83 teiras regadio. .
C- Labor ou labradio secafo. 2 120,88 CF  |Labor ou labradio con froi- 2 319,57
C- Labor ou labradio secano. 3 113,93 teiras regadio. .
C- Labor ou labradio secafo. 4 106,99 CF Labor ou Iag[adm con froi- 3 277,87
C- |Lab labradio secafo. 5 100,04 teiras regadio. _
C- L:bg: gﬂ Iab:ad:’g :Zgagg 6 9309 CF Labor ou labradio con froi- 4 222,28
. i Ao ’ teiras regadio.
& |[Ror ou abracto secano. Z o CF  |Labor ou labradio con froi-| 5 194,51
: ‘ = ! teiras regadio.
& |[BRor ouabradio secano. . 42  CF  |Labor ou labradio con froi-| 6 | 166,69
i . o ! teiras regadio.
& |[BRor outabradio secano. - 8222 CF  |Labor ou labradio con froi-| 7 152,83
. _ ! teiras regadio.
& |[BRor outabradio secano. 12 e CF  |Labor ou labradio con froi-| 8 118,09
’ ’ - ' teiras regadio.
& |[3porou tabradio secafio. I P CF  |Labor ou labradio con froi-| 9 62,52
’ . > ' teiras regadio.
C- Labor ou labradio secano. 17 34,73 CR |[Labor ou labradio regadio. 1 444,62
C- Labor ou labradio secano. 18 31,95 CR Labor ou labradio regadio. 2 430,73
C-  |Labor ou labradio secano. 19 30,56 CR |Labor ou labradio regadio. 3 416,83
C- Labor ou labradio secano. 20 29,18 CR Labor ou labradio regadio. 4 402,94
C- Labor ou Iabrad[o secano. 21 25,01 CR Labor ou labradio regadio. 5 389,04
8' tagor ou :agrag[o secano. g% gggi CR |Labor ou labradio regadio. 6 375,15
- abor ou labraaio secano. . CR Labor ou labradio regadio. 7 361,26
C- Labor ou labradio secano. 24 16,67 CR |Labor ou labradio regadio. 8 347,36
C- Labor ou labradio secano. 25 15,28 CR Labor ou labradio regadio. 9 336,25
C- Labor ou labradio secano. 26 13,89 CR Labor ou labradio regadio. 10 315,40
C- Labor ou labradio secano. 27 1,1 CR Labor ou labradio regadio. 1 294,56
C- Labor ou labradio secano. 28 8,33 CR Labor ou labradio regadio. 12 284,84
C- Labor ou labradio secano. 29 5,66 CR Labor ou labradio regadio. 13 263,99
C- Labor ou labradio secano. 30 4,16 CR Labor ou labradio regadio. 14 252,88
CE Labor ou labradio con aci- 1 48,63 CR Labor ou labradio regadio. 15 243,15
neiras secano. CR Labor ou labradio regadio. 16 222,31
CE Labor ou labradio con aci- 2 44,46 CR Labor ou labradio regadio. 17 211,19
neiras secano. CR Labor ou labradio regadio. 18 201,47
CE Labor ou labradio con aci- 3 42,38 CR Labor ou labradio regadio. 19 190,35
neiras secano. CR Labor ou labradio regadio. 20 180,63
CE |Labor ou labradio con aci- 4 38,90 CR  [Labor ou labradio regadio. 21 159,78
neiras secano. CR Labor ou labradio regadio. 22 148,65
CE Labor ou labradio con aci- 5 36,82 CR Labor ou labradio regadio. 23 138,94
feiras secano. CR Labor ou labradio regadio. 24 120,88
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Cualificacion Tipos Cualificacion Tipos
Codigo Clase do cultivo ou aproveitamento ou intensida-| avaliatorios Codigo Clase do cultivo ou aproveitamento ou intensida-| avaliatorios
de produtiva| 2005 (€/ha) de produtiva| 2005 (€/ha)
CR Labor ou labradio regadio. 25 112,54 FR Froiteiras regadio. 6 439,06
CR Labor ou labradio regadio. 26 97,26 FR Froiteiras regadio. 7 422,37
CR Labor ou labradio regadio. 27 83,36 FR Froiteiras regadio. 8 405,72
CR Labor ou labradio regadio. 28 69,47 FR Froiteiras regadio. 9 389,03
CR Labor ou labradio regadio. 29 55,67 FR Froiteiras regadio. 10 375,15
CR Labor ou labradio regadio. 30 41,68 FR Froiteiras regadio. 1 361,22
CR Labor ou labradio regadio. 31 30,57 FR Froiteiras regadio. 12 34736
E- Pastos. 1 2,78 FR Froiteiras regadio. 13 333,46
E- Pastos. 2 2,50 FR Froiteiras regadio. 14 319,56
E- Pastos. 3 2,08 FR Froiteiras regadio. 15 305,67
E- Pastos. 4 1,94 FR Froiteiras regadio. 16 272,28
E- Pastos. 5 1,80 FR Froiteiras regadio. 17 255,64
E- Pastos. 6 1,67 FR Froiteiras regadio. 18 222,31
E- Pastos. 7 1,39 FR Froiteiras regadio. 19 188,94
E- Pastos. 8 1,25 FR Froiteiras regadio. 20 116,69
E- Pastos. 9 0,97 HR Horta regadio. 1 458,51
E- Pastos. 10 0,68 HR Horta regadio. 2 444,59
EE Pastos con acineiras. 1 13,89 HR Horta regadio. 3 430,71
EE Pastos con acineiras. 2 13,20 HR Horta regadio. 4 402,93
EE Pastos con acineiras. 3 11,81 HR Horta regadio. 5 395,98
EE Pastos con acineiras. 4 11,12 HR Horta regadio. 6 382,09
EE Pastos con acineiras. 5 10,42 HR Horta regadio. 7 368,18
EE Pastos con acineiras. 6 9,73 HR Horta regadio. 8 351,51
EE Pastos con acineiras. 7 9,03 HR Horta regadio. 9 343,17
EE Pastos con acineiras. 8 8,34 HR Horta regadio. 10 326,51
EE Pastos con acineiras. 9 778 HR Horta regadio. 11 308,45
EE Pastos con acineiras. 10 722 HR Horta regadio. 12 291,78
EE Pastos con acineiras. 1 6,95 HR Horta regadio. 13 282,04
EE Pastos con acineiras. 12 6,25 HR Horta regadio. 14 265,38
EE Pastos con acineiras. 13 5,56 HR Horta regadio. 15 247,31
EE Pastos con acineiras. 14 4,86 HR Horta regadio. 16 238,96
EE Pastos con acineiras. 15 4,17 HR Horta regadio. 17 222,31
EE Pastos con acineiras. 16 3,47 HR Horta regadio. 18 204,23
EE Pastos con acineiras. 17 2,78 HR Horta regadio. 19 187,56
EE Pastos con acifneiras. 18 2,08 HR Horta regadio. 20 177,82
EE Pastos con acineiras. 19 1,39 HR Horta regadio. 21 161,15
EO Pastos con oliveiras. 1 13,48 HR Horta regadio. 22 143,08
EO Pastos con oliveiras. 2 11,95 HR Horta regadio. 23 126,36
EO Pastos con oliveiras. 3 10,42 HR Horta regadio. 24 100,01
EO Pastos con oliveiras. 4 9,72 HR Horta regadio. 25 83,36
EO Pastos con oliveiras. 5 8,20 - Improdutivo. 0 0,00
EO Pastos con oliveiras. 6 7,36 MB Monte baixo. 1 4,17
EO Pastos con oliveiras. 7 6,53 MB Monte baixo. 2 3,47
EO Pastos con oliveiras. 8 5,83 MB Monte baixo. 3 2,78
EO Pastos con oliveiras. 9 5,00 MB Monte baixo. 4 2,08
EO Pastos con oliveiras. 10 4,30 MB Monte baixo. 5 1,39
EO Pastos con oliveiras. 1 3,47 MB Monte baixo. 6 1,1
EU Eucaliptos. 1 41,68 MB | Monte baixo. 7 0,97
EU Eucaliptos. 2 33,34 MF Especies mesturadas. 1 19,45
EU Eucaliptos. 3 29,17 MF Especies mesturadas. 2 18,06
EU Eucaliptos. 4 25,01 MF Especies mesturadas. 3 17,37
EU Eucaliptos. 5 20,84 MF Especies mesturadas. 4 16,67
EU Eucaliptos. 6 16,64 MF Especies mesturadas. 5 15,97
EU Eucaliptos. 7 12,50 MF Especies mesturadas. 6 15,28
EU Eucaliptos. 8 8,32 MF Especies mesturadas. 7 13,88
F- Froiteiras secano. 1 27,78 MF Especies mesturadas. 8 13,20
F- Froiteiras secano. 2 24,31 MF Especies mesturadas. 9 12,50
F- Froiteiras secano. 3 20,83 MF Especies mesturadas. 10 11,81
F- Froiteiras secano. 4 17,36 MF Especies mesturadas. 1 11,09
F- Froiteiras secano. 5 13,89 MF Especies mesturadas. 12 9,03
F- Froiteiras secano. 6 9,72 MF Especies mesturadas. 13 764
F- Froiteiras secano. 7 6,94 MF Especies mesturadas. 14 6,94
F- Froiteiras secano. 8 3,47 MF Especies mesturadas. 15 6,25
FR Froiteiras regadio. 1 514,09 MF Especies mesturadas. 16 4,86
FR Froiteiras regadio. 2 500,19 MF Especies mesturadas. 17 4,16
FR Froiteiras regadio. 3 486,30 MF Especies mesturadas. 18 3,47
FR Froiteiras regadio. 4 472,40 MF Especies mesturadas. 19 2,78
FR Froiteiras regadio. 5 455,74 MF Especies mesturadas. 20 2,08
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Cualificacion Tipos Cualificacion Tipos
Codigo Clase do cultivo ou aproveitamento ou intensida-| avaliatorios Codigo Clase do cultivo ou aproveitamento ou intensida-| avaliatorios
de produtiva| 2005 (€/ha) de produtiva| 2005 (€/ha)
M Vimbieiras ou canavais. 1 41,68 0O- Oliveiras secano. 36 3,47
Ml Vimbieiras ou canavais. 2 24,97 0- Oliveiras secano. 37 2,78
M Vimbieiras ou canavais. 3 22,23 OR Oliveiras regadio. 1 263,99
MM | Pineiral madeireiro. 1 9,73 OR |Oliveiras regadio. 2 250,10
MM | Pineiral madeireiro. 2 8,34 OR |Oliveiras regadio. 3 236,20
MM | Pifeiral madeireiro. 3 6,95 OR |Oliveiras regadio. 4 222,31
MM |Pineiral madeireiro. 4 6,25 OR |Oliveiras regadio. 5 208,42
mm Eiﬁeira: mageireiro. 5 5,56 OR |Oliveiras regadio. 6 18757
ineiral madeireiro. 6 4,86 OR |Oliveiras regadio. 7 173,68
MM | Pifieiral madeireiro. 7 3,47 OR |Oliveiras regadl’o. 8 159,78
MM | Pifeiral madeireiro. 8 2,78 OR |Oliveiras regadio. 9 148,67
M!I\_/I K/Ilnflral madeireiro. ? g,gg OR |Oliveiras regadio. 10 127,83
ato. ' OR Oliveiras regadio. 1 105,60
M_IT_ Ma:c[o. % ggg 8R 8Iiveiras regadio. 12 83,37
ato. / R liveiras regadio. 13 69,47
MT  |Mato. 4 5,55 PD |Prados ou pradarias. 1 2779
MT | Mato. 5 2,08 PD |Prados ou pradarias. 2 23,62
MT | Mato. 6 1,81 PD |Prados ou pradarias. 3 22,23
MT  |Mato. ) 7 1,39 PD |Prados ou pradarias. 4 15,28
NR |Citricos regadio. 1 444,62 PD  |Prados ou pradarias. 5 12,50
NE 8!':r!cos regag[o. % gggg PD  |Prados ou pradarias. 6 9,73
itricos regadio. ' RI Arbores de ribeira. 1 52,80
NR |Citricos regadio. 4 433,51 Rl |Arbores de ribeira. 2 50,02
NE gir!cos regag[o. g ggzg RI Arbores de ribeira. 3 44,45
itricos regadio. , RI Arbores de ribeira. 4 38,90
NR  |[Citricos regadio. 7 375,13 Rl |Arbores de ribeira. 5 33,34
NR |Citricos regadio. 8 333,47 RI Arbores de ribeira. 6 30,56
NR |Citricos regadio. 9 312,62 RI Arbores de ribeira. 7 2778
NR | Citricos regadio. 10 270,94 RI Arbores de ribeira. 8 23,61
NE 8!':r!cos regag[o. 11; gggﬁg RI Arbores de ribeira. 9 19,43
itricos regadio. / RI Arbores de ribeira. 10 16,66
NR |Citricos regadio. 13 166,70 RI Arbores de ribeira. 1 12,49
NR  |Citricos regadio. 14 48,62 RI Arbores de ribeira. 12 8,28
O- Oliveiras secafo. 1 125,05 RI Arbores de ribeira. 13 1,39
O- Oliveiras secano. 2 113,93 ST Salinas continentais. 1 1.128,21
O- Oliveiras secafo. 3 106,99 ST Salinas continentais. 2 875,35
O-  |Oliveiras secano. 4 100,04 ST  |Salinas continentais. 3 597,46
O- Oliveiras secano. 5 93,09 ST Salinas continentais. 4 527,98
O- Oliveiras secafo. 6 86,14 ST Salinas continentais. 5 389,04
O- Oliveiras secano. 7 79,20 V- Vifa secano. 1 161,17
8- 8:!ve!ras secafo. g éggg V- Vifa secano. 2 155,61
- iveiras secano. . V- Vina secano. 3 141,72
0O- Oliveiras secano. 10 63,91 V- Vina secano. 4 136,16
8- 8:!ve!ras secano. 11; gg?g V- Vina secano. 5 130,60
- Ivelras secano. ’ V- Vina secano. 6 125,05
O- Oliveiras secano. 13 49,32 V- Vifa secafo. 7 113,93
O |Oiiveiras secano. s 2059 W |Vinasecano. 8 | s
B : ’ V- Vina secano. 9 108,37
O- Oliveiras secafno. 16 36,12 V- Vifia secafio 10 10559
0O- Oliveiras secano. 17 31,95 Py P !
O- Oliveiras secano. 18 2779 ¥ ¥!r~1a secano. n 102,82
Vel ; - ina secano. 12 94,48
O- Oliveiras secano. 19 25,01 Ve Vi - 13 86.14
0O- Oliveiras secano. 20 22,23 V V![la secano. 14 80’58
O- Oliveiras secafo. 21 20,84 Vi V!Qa secano. /
O- Oliveiras secano. 22 19,45 y Ina secano. 15 77,80
O- Oliveiras secafno. 23 18,06 V- Vina secano. 16 73,64
O- Oliveiras secafo. 24 17,36 V- Vina secano. 17 69,46
O- Oliveiras secano. 25 16,67 V- Vina secano. 18 62,52
O- Oliveiras secano. 26 15,97 V- Vina secano. 19 55,67
O- Oliveiras secafo. 27 15,28 V- Vina secano. 20 48,63
O- Oliveiras secafo. 28 14,58 V- Vina secano. 21 37,51
O- Oliveiras secano. 29 13,61 V- Vina secano. 22 25,01
O- Oliveiras secano. 30 11,95 V- Vifa secano. 23 12,50
0O- Oliveiras secano. 31 10,28 V- Vina secano. 24 10,42
0O- Oliveiras secano. 32 8,61 V- Vina secano. 25 8,33
O- Oliveiras secano. 33 6,81 V- Vina secano. 26 6,94
0O- Oliveiras secano. 34 5,97 V- Vina secano. 27 5,563
0- Oliveiras secano. 35 4,16 V- Vina secano. 28 4,16




